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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB)
Nr. 2037/2000

2000 m. birZelio 29 d.

dél ozono sluoksnj ardanciy medZiagy

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami { Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ 1{ jos
175 straipsnio 1 dali,

atsizvelgdami | Komisijos pasitlyma (1),
atsizvelgdami i Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong (?),
pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3) ir atsizvelg-
dami { 2000 m. geguzés 5 d. Taikinimo komiteto patvirtinta bendra
teksta,

kadangi:

(1)  Nustatyta, jog nuolatinés dabartiniy lygiu ozono sluoksni
ardan¢iy medziagu emisijos ir toliau daro didele¢ zala ozono
sluoksniui. 1998 m. pietiniame pusrutulyje nepaprastai suplonéjo
ozono sluoksnis. Per tris i§ keturiy pastaryju pavasariy ozono
sluoksnis Arkties regione labai smarkiai suplonéjo. Dél suploné-
jusio ozono sluoksnio padidéjes ultravioletinis spinduliavimas
kelia dideli pavoju sveikatai ir aplinkai. Todél butina imtis
tolesniy veiksmingu priemoniy Zzmoniy sveikatai ir aplinkai
apsaugoti nuo neigiamo tokiy emisiju poveikio.

(2)  Atsizvelgdama | savo pareigas aplinkos ir prekybos srityse, vado-
vaudamasi Sprendimu 88/540/EEB (*) Bendrija tapo Vienos
konvencijos dél ozono sluoksnio apsaugos ir Monrealio protokolo
deél ozono sluoksnj ardanc¢iu medziagu su pataisomis, priimtomis
per protokolo Saliy antraji susitikima Londone ir ketvirtajj susiti-
kima Kopenhagoje, Salimi.

(3)  Per 1995 m. gruodzio mén. Vienoje vykusi septintaji susitikima ir
1997 m. Monrealyje vykusi devintaji susitikima, kuriame daly-
vavo Bendrija, Monrealio protokolo Salys nustaté¢ papildomas
priemones ozono sluoksniui saugoti.

(4)  Bitina imtis veiksmy Bendrijoje tam, kad buty vykdomi Vienos
konvencijoje ir Monrealio protokolo paskutiniuose papildymuose
bei pataisose nustatyti Bendrijos isipareigojimai, visu pirma kad
Bendrijoje biity palaipsniui nutraukta metilbromido gamyba bei jo
pateikimas | rinka ir kad biity sukurta ozono sluoksnj ardanciy
medziagu ne tik importo bet ir eksporto licencijavimo sistema.

(5)  Atsizvelgiant { tai, kad ankséiau nei numatyta buvo sukurtos
ozono sluoksni ardanc¢iy medziagy pakeitimo technologijos,
bity tikslinga tam tikrais atvejais nustatyti grieztesnes, nei nuro-

(") OL C 286, 1998 9 15, p. 6 ir
OL C 83, 1999 3 25, p. 4.

(®» OL C 40, 1999 2 15, p. 34.

(®) 1998 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento nuomoné (OL C 98, 1999 4 9,
p. 266), patvirtinta 1999 m. rugséjo 16 d., 1999 m. vasario 23 d. Tarybos
bendroji pozicija (OL C 123, 1999 5 4, p. 28) ir 1999 m. gruodzio 15 d.
Europos Parlamento sprendimas (dar nepaskelbtas Oficialiajame leidinyje).
2000 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento sprendimas ir 2000 m. birzelio
16 d. Tarybos sprendimas.

(*) OL L 297, 1988 10 31, p. 8.
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(6)

(N

®)

©

(10)

(1)

dytas 1994 m. gruodzio 15 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 3039/94 dél ozono sluoksni ardanéiu medziagu (1) ir
Monrealio protokole, kontrolés priemones.

Reglamenta (EB) Nr. 3093/94 reikia i§ esmés pakeisti. Siekiant
teisinio aiSkumo ir skaidrumo biitina perzitréti visa minéta regla-
menta.

Pagal Reglamenta (EB) Nr. 3093/94 buvo palaipsniui nutraukta
chlorfluorangliavandeniliy, kity visiSkai halogeninty chlorfluoran-
gliavandeniliy, halony, tetrachlormetano, 1,1,1-trichloretano ir
hidrobromfluorangliavandeniliuy ~ gamyba. Todél draudziama
gaminti $ias kontroliuojamas medziagas, iSskyrus tuos atvejus,
kai galima daryti iSlygas svarbiausioms reikméms ir tenkinant
pagal Monrealio protokolo 5 straipsni veikian¢iy Saliu pagrin-
dines vidaus reikmes. Dabar taip pat bty tikslinga palaipsniui
uzdrausti pateikti minétas medziagas bei tokiy medziagy turinCius
produktus ir irenginius { rinka bei juos naudoti.

Net palaipsniui uzdraudus kontroliuojamas medziagas Komisija
tam tikromis aplinkybémis gali padaryti i§imtj ir leisti naudoti
jas svarbiausioms reikméms.

Did¢janti metilbromido alternatyvy pasirinkima turéty atspindéti,
lyginant su Monrealio protokolu, i§ esmés mazinama jo gamyba
ir naudojimas. Metilbromido gamyba ir naudojimas turéty buti
visiSkai nutraukti, iSskyrus tuos atvejus, kai galima numatyti
leidzian¢ias nukrypti nuostatas, kurios apibréziamos Bendrijos
lygiu pagal Monrealio protokole nustatytus kriterijus. Reikéty
taip pat kontroliuoti metilbromido naudojimq karantininiam apdo-
rojimui ir produkcijos apdorojimui prie§ transportavima. Toks
naudojimas neturéty virSyti dabartiniuy lygiu ir galuy gale jis turéty
blti sumazintas atsizvelgiant i technikos plétra ir Monrealio
protokolo raida.

Reglamente (EB) Nr. 3093/94 numatyta kontroliuoti visu kitu
ozono sluoksni ardanéiy medziagu gamyba, taiau nenumatyta
hidrochlorfluorangliavandeniliu  gamybos kontrolé. Tikslinga
priimti tokia nuostata, kuri uztikrinty, kad esant alternatyvioms
ozono sluoksnio neardancioms medziagoms biity nustota toliau
naudoti hidrochlorfluorangliavandenilius. Visos Monrealio proto-
kolo Salys turéty imtis priemoniu hidrochlorfluorangliavandeniliu
gamybai kontroliuoti. Tokios kontrolés poreikj ir Bendrijos apsis-
prendima imtis vadovaujancio vaidmens Sioje srityje atspindéty
hidrochlorfluorangliavandeniliu gamybos iSaldymas. Pagamintas
kiekis turéty buti derinamas prie numatyto hidrochlorfluoranglia-
vandeniliy teikimo | Bendrijos rinka mazinimo ir prie visame
pasaulyje mazéjancios paklausos dél Monrealio protokole reika-
laujamo hidrochlorfluorangliavandeniliy naudojimo mazinimo.

Monrealio protokolo 2F straipsnio 7 dalyje reikalaujama, kad
Salys stengtusi uztikrinti hidrochlorfluorangliavandeniliy naudo-
jima tik tada, kai neturima labiau aplinkai tinkamu alternatyviu
medziagy ar technologiju. Atsizvelgus | esamas alternatyvias ir
pakaitines technologijas galima toliau riboti hidrochlorfluoranglia-
vandeniliy ir hidrochlorfluorangliavandeniliy turin¢iy produktu
pateikima | rinka ir ju naudojima. Per Monrealio protokolo
Saliy susitikima priimtame Sprendime VI/13 numatyta, kad verti-
nant hidrochlorfluorangliavandeniliu alternatyvas reikéty atsiz-
velgti | tokius veiksnius, kaip ozona ardantj potenciala, energijos
efektyvuma, potencialy deguma, toksiskuma, globalinj atSilima
bei galima poveiki veiksmingam chlorfluorangliavandeniliu ir
halony naudojimui bei laipsniskam jo nutraukimui. Reikéty i$
esmés sugrieztinti Monrealio protokole numatyta hidrochlorfluo-
rangliavandeniliy kontrolg, kad biity saugomas ozono sluoksnis ir
atspindétos esamos alternatyvos.

() OL L 333, 1994 12 22, p. 1.
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(12)  Kontroliuojamy medziagy iSleidimo { laisva apyvarta Bendrijoje
kvotos turéty biti nustatomos tik ribotam kontroliuojamuy
medziagu naudojimui. I§ valstybiy, kurios néra Monrealio proto-
kolo salys, neturéty buti importuojamos kontroliuojamos
medziagos ir kontroliuojamy medziagy turintys produktai.

(13) Kontroliuojamu medziagy licencijavimo sistema reikéty iSplésti
taip, kad buty jtrauktas leidimy eksportuoti kontroliuojamas
medziagas iSdavimas siekiant kontroliuoti prekyba ozono sluoksni
ardan¢iomis medziagomis ir sudaryti salygas Salims keistis infor-
macija.

(14)  Reikéty priimti nuostatas dél panaudotu kontroliuojamy medziagy
utilizavimo, taip pat nuostatas, kurios leisty iSvengti kontroliuo-
jamu medziagu nuotékio.

(15) Monrealio protokole reikalaujama pateikti ataskaitas apie prekyba
ozono sluoksnj ardanciomis medziagomis, todél kasmetines atas-
kaitas turéty pateikti kontroliuojamuy medziagu gamintojai, impor-
tuotojai ir eksportuotojai.

(16)  Siam reglamentui igyvendinti reikalingy priemoniy reikéty imtis
pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendima 1999/468/EB,
nustatantj tvarka, pagal kuria Komisija naudojasi jai suteiktomis
igyvendinimo galiomis (').

(17)  Per Monrealio protokolo Saliy deSimtaji susitikima priimtame
Sprendime X/8 Salys raginamos prireikus aktyviai imtis prie-
moniy, skirty uzkirsti kelia nauju ozono sluoksni ardanciy
medziagy, ypa¢ bromchlormetano, gamybai ir prekiavimui jomis
rinkoje, todél reikéty nustatyti tvarka, kuri leistu §i reglamenta
taikyti naujoms medziagoms. Reikétuy uzdrausti bromchlormetano
gamyba, importa, jo pateikima { rinka ir naudojima.

(18)  Pereinant prie nauju technologiju ar alternatyviy produkty dél to,
kad kontroliuojamu medziagu gamyba ir naudojimas turi biti
palaipsniui nutraukti, visy pirma gali kilti problemy mazoms ir
vidutinéms jmonéms. Todé¢l valstybés narés turéty apsvarstyti
galimybes teikti tinkamy formuy konkrecia pagalba mazoms ir
vidutinéms imonéms, kad jos galéty persitvarkyti,

PRIEME $] REGLAMENTA:

I SKYRIUS
JZANGINES NUOSTATOS

1 straipsnis

Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas chlorfluorangliavandeniliy, kity visiskai halo-
geninty chlorfluorangliavandeniliy, halony, tetrachlormetano, 1,1,1-trich-
loretano, metilbromido, hidrobromfluorangliavandeniliu, hidrochlorfluo-
rangliavandeniliu ir bromchlormetano gamybai, importui, eksportui,
pateikimui | rinka, naudojimui, utilizavimui, recirkuliacijai, regeneracijai
ir sunaikinimui, taip pat informacijos apie $ias medziagas pateikimui ir
tokiu medziagy turin¢iy produkty bei jrenginiy importui, eksportui,
pateikimui { rinka ir naudojimui.

Sis reglamentas taip pat taikomas II priede i§vardyty medZiagu gamybai,
importui, pateikimui { rinkg ir naudojimui.

(') OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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2 straipsnis

Apibrézimai

Siame reglamente:

,Protokolas®“ — tai 1987 m. Monrealio protokolas dél ozono
sluoksnj ardan¢iy medziagy su paskutiniais papildymais ir patai-
somis,

Salis”“ — tai bet kuri Protokolo $alis,

,»valstybé, nesanti Protokolo Salimi“ — konkrecios kontroliuojamos
medziagos atzvilgiu yra bet kuri valstybé ar ekonominés integracijos
regioniné organizacija, neisipareigojusi vykdyti tai medziagai taiky-
tiny Protokolo nuostaty,

»kontroliuojamos medziagos — tai pavieniai arba miSiniuose
esantys gryni, utilizuoti, recirkuliuoti ar regeneruoti chlorfluoranglia-
vandeniliai, kiti visiS§kai halogeninti chlorfluorangliavandeniliai,
halonai, tetrachlormetanas, 1,1,1-trichloretanas, metilbromidas,
hidrobromfluorangliavandeniliai ir hidrochlorfluorangliavandeniliai
ir bromchlormetanas. Sis apibrézimas netaikomas kontroliuojamai
medziagai, kurios yra pagamintame produkte, iSskyrus konteineri,
naudojama minétai medziagai gabenti ar laikyti, arba nedideliems
kontroliuojamos medziagos kiekiams, netycCia ar atsitiktinai susida-
riusiems gamybos proceso metu arba nesureagavus zaliavoms, arba
naudojant tokia medziaga kaip technologijos agenta, esantj chemi-
nése medziagose kaip priemaiSos, arba kuri iSsiskiria produkto
gamybos ar jo tvarkymo metu,

,chlorfluorangliavandeniliai (CFC) — tai I priedo I grupégje iSvar-
dytos kontroliuojamos medziagos, iskaitant ju izomerus,

,kiti visiSkai halogeninti chlorfluorangliavandeniliai® — tai I priedo
Il grupéje iSvardytos kontroliuojamos medziagos, iskaitant ju
izomerus,

»halonai“ — tai I priedo III grupéje iSvardytos kontroliuojamos
medziagos, iskaitant ju izomerus,

Htetrachlormetanas® — tai I priedo IV grupéje nurodyta kontroliuo-
jama medziaga,

,»1,1,1-trichloretanas* — tai I priedo V grupéje nurodyta kontroliuo-
jama medziaga,

»metilbromidas“ — tai I priedo VI grupéje nurodyta kontroliuojama
medziaga,
,hidrobromfluorangliavandeniliai“ — tai I priedo VII grupéje iSvar-

dytos kontroliuojamos medziagos, iskaitant ju izomerus,

,oromchlormetanas® — tai I priedo IX grupéje nurodyta kontroliuo-
jama medziaga,

,hidrochlorfluorangliavandeniliai“ (HCFC) — tai I priedo VIII
grupéje iSvardytos kontroliuojamos medziagos, iskaitant jy izomerus,

,naujos medziagos“ — tai I priede i$vardytos medZiagos. Sis
apibrézimas taikomas pavienéms arba miSiniuose esancioms
grynoms, utilizuotoms, recirkuliuotoms ar regeneruotoms medzia-
goms. Sis apibréziamas netaikomas tai medziagai, kurios yra paga-
mintame produkte, iSskyrus konteineri, naudojama minétai
medziagai gabenti ar laikyti, arba nedideliems naujos medziagos
kiekiams, netyCia ar atsitiktinai susidariusiems gamybos proceso
metu arba nesureagavus Zaliavoms,
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»zaliavos® — tai bet kuri kontroliuojama ar nauja medziaga, kuri
proceso metu chemiskai transformuojasi, visiSkai pakeisdama savo
prading sudéti, ir kurios emisijos yra nedidelés,

»technologijos agentas® — tai kontroliuojamos medziagos, kurios
VI priede iSvardytu procesu metu ir 1997 m. rugsé¢jo 1 d. veiku-
siuose jrenginiuose naudojamos kaip cheminiai technologijos agentai
ir kuriy emisijos yra nedidelés. Komisija, atsizvelgusi { tuos krite-
rijus ir laikydamasi 18 straipsnio 2 dalyje nustatytos tvarkos, sudaro
imoniy, kurioms kaip technologijos agentus leidZziama naudoti kont-
roliuojamas medziagas, sarasa ir kiekvienai konkreciai jmonei
nustato  didziausius  leistinus  emisiju  lygius. Laikydamasi
18 straipsnio 2 dalyje nustatytos tvarkos ir atsizvelgdama i informa-
cijos ar technikos raida, iskaitant per Protokolo S$aliu susitikima
priimtame Sprendime X/14 numatyta perzitra, ji gali i§ dalies
pakeisti VI prieda ir minéta imoniy sarasa,

»gamintojas® — tai fizinis ar juridinis asmuo, Bendrijoje gaminantis
kontroliuojamas medziagas,

»produkcija“ — tai pagaminty kontroliuojamy medziagy kiekis,
gautas atmetus Saliy patvirtintomis technologijomis sunaikinta
kiekj ir atmetus kieki, gaminant kitas chemines medziagas naudota
tik kaip zaliava arba kaip technologijos agentas. Utilizuotas, recir-
kuliuotas ar regeneruotas kiekis produkcijai nepriskiriamas,

,»ozong ardantis potencialas® — tai I priedo trecioje skiltyje nuro-
dytas skaiCius, rodantis kiekvienos kontroliuojamos medziagos
galima poveiki ozono sluoksniui,

»apskaiCiuotasis lygis® — tai kiekis, gautas padauginus kiekvienos
kontroliuojamos medziagos kieki i§ jos ozona ardancio potencialo ir
kartu sudéjus kiekvienai I priede nurodyty kontroliuojamy medziagy
grupei atskirai gautus skaicius,

»gamybos racionalizavimas® — tai vieno gamintojo produkcijos viso
apskaiciuotojo lygio arba jo dalies perdavimas kitam gamintojui tarp
Saliy arba valstybéje nar¢je siekiant optimizuoti ekonomini efekty-
vumag arba reaguoti { numatoma tiekimo stygiu dél imoniy uzda-
rymo,

»pateikimas | rinka™ — tai kontroliuojamuy medziagy ar kontroliuo-
jamu medziagy turinéiu produkty, kuriems taikomas $is reglamentas,
tickimas arba teikimas tretiesiems asmenims uz uzmokest] arba
nemokamai,

,haudojimas®“ — tai kontroliuojamy medziagy panaudojimas
produkty gamybos ar jrenginiu eksploatavimo metu, visu pirma
pakartotinai juos pripildant, arba kity procesu metu, iSskyrus ju
naudojima kaip zaliavos arba technologijos agento,

»griztamasis oro kondicionavimas/Silumos siurbimo sistema* — tai
tarpusavyje sujungtos SaltneSio turincios dalys, sudarancios viena
uzdara Saldymo cikla, kuriame SaltneSis cirkuliuoja tam, kad paimty
arba atiduotu $iluma (pvz., ausinimas, $ildymas), procesai, kurie yra
griztamieji, kadangi garintuvy ir kondensatoriy suprojektavimas
leidzia sukeisti ju funkcijas,

»laikinas jvezimas perdirbti“ — tai 1992 m. spalio 12 d. Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muity
kodeksa (') 114 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta procediira,

Hutilizavimas® — tai kontroliuojamu medziagu surinkimas, pavyz-
dziui, i§ masiny, jrenginiy ir talpy $iy techninés priezitiros metu arba
prie$ ju Salinima, ir tokiy medziagu sandéliavimas,

recirkuliacija® — tai utilizuotos kontroliuojamos medziagos pakar-
totinis panaudojimas po pirminio valymo, pavyzdziui, atlikus filtra-

OL L 302, 1992 10 19, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-

rytais Reglamentu (EB) Nr. 955/1999 (OL L 119, 1999 5 7, p. 1).
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vima ar dziovinima. Atliekant SaltneSiu recirkuliacija paprastai jie
grazinami | jrenginius, kadangi tai dazniausiai atlickama vietoje,

— ,regeneracija® — tai utilizuotos kontroliuojamos medziagos antrinis
apdorojimas ir atnaujinimas tokiais buidais kaip filtravimas, dziovi-
nimas, distiliavimas ir cheminis apdorojimas, siekiant atkurti
medziagos nustatytas veikimo charakteristikas, kurie daznai apima
apdorojima pagrindiniame jrenginyje uz objekto vietos ribuy,

— ,,lmoné*“ — tai fizinis arba juridinis asmuo, kuris gamina, antriniu
budu perdirba pateikimui | rinka ar naudoja kontroliuojamas
medziagas pramoninéms arba komercinéms reikméms Bendrijoje,
iSleidzia Sias importuotas medziagas | laisva apyvarta Bendrijoje
arba pramoniniais ar komerciniais tikslais eksportuoja tokias
medziagas i$ Bendrijos.

II SKYRIUS
LAIPSNISKO NUTRAUKIMO PROGRAMA

3 straipsnis

Kontrolinojamy medziagy gamybos kontrolé

1. Laikantis §io straipsnio 5-10 daliy nuostaty, draudziama gaminti:
a) chlorfluorangliavandenilius;

b) kitus visiSkai halogenintus chlorfluorangliavandenilius;

c¢) halonus;

d) tetrachlormetana;

e) 1,1,1-trichloretang;

f) hidrobromfluorangliavandenilius;

v M4
g) bromchlormetanas.

Atsizvelgdama | valstybiu nariy pasitilymus, Komisija 18 straipsnio
2 dalyje nustatyta tvarka taiko Saliy Sprendime IV/25 i8déstytus krite-
rijus, kad kasmet galéty nustatyti visas svarbiausias reikmes, kurioms
tenkinti Bendrijoje gali buti leidziama gaminti ir importuoti S$io
straipsnio pirmoje pastraipoje nurodytas kontroliuojamas medziagas, ir
tuos naudotojus, kurie gali pasinaudoti tomis svarbiausiomis reikmémis.
Tokia gamyba ir importas leidziami tik tada, kai néra tinkamy alterna-
tyvu arba kai né viena 8alis neturi pirmoje pastraipoje nurodytu recirku-
livoty ar regeneruoty kontroliuojamuy medziagy.

2. i) Pagal $io straipsnio 5-10 daliy reikalavimus kiekvienas gamin-
tojas uztikrina, kad:

a) nuo 1999 m. sausio 1 d. iki gruodzio 31 d. ir per kiekvieng
paskesnj 12 ménesiy laikotarpj jo apskaiciuotasis metilbro-
mido gamybos lygis nevirSytu 75 % jo apskaiciuotojo
metilbromido 1991 m. gamybos lygio;

b) nuo 2001 m. sausio 1 d. iki gruodzio 31 d. ir per kiekviena
paskesni 12 ménesiy laikotarpi jo apskaiCiuotasis metilbro-
mido gamybos lygis nevirSyty 40 % jo apskaiCiuotojo
metilbromido 1991 m. gamybos lygio;

¢) nuo 2003 m. sausio 1 d. iki gruodzio 31 d. ir per kiekviena
paskesni 12 ménesiy laikotarpi jo apskaiCiuotasis metilbro-
mido gamybos lygis nevirSytu 25 % jo apskaiCiuotojo
metilbromido 1991 m. gamybos lygio;

d) nuo 2004 m. gruodzio 31 d. jis nebegamins metilbromido.
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I Sio straipsnio a, b, ¢ ir d papunkciuose paminéta gamybos
lygi nejeina metilbromido kiekis, pagamintas karantininiam
apdorojimui arba produkcijos apdorojimui pries jos transporta-
vima.

il) Atsizvelgdama | valstybiy nariy pasitlymus, Komisija
18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka taiko Saliu Sprendime
IX/6 isdéstytus kriterijus ir kitus Saliu sutartus kriterijus, kad
kasmet galéty nustatyti visas butiniausias reikmes, kurioms
tenkinti Bendrijoje gali biiti leidziama gaminti, importuoti ir
naudoti metilbromida po 2004 m. gruodzio 31d., leidziama
kieki ir naudojimo sritis, bei naudotojus, kurie gali pasinaudoti
Sia butiniausia iSimtimi. Tokia gamyba ir importas leidziami
tik tada, kai néra tinkamy alternatyvy arba kai né viena Salis
neturi recirkuliuoto ar regeneruoto metilbromido.

Dél nenumatyto tam tikry kenkéju masinio atsiradimo ar ligu
protriikio susidarius avarinei situacijai, valstybés narés kompe-
tentingos institucijos praSymu Komisija gali leisti laikinai
naudoti metilbromida. Sis leidimas galioja ne ilgiau kaip 120
dieny ir ne didesniam kaip 20 tonu kiekiui.

3. Pagal Sio straipsnio 8, 9 ir 10 daliy reikalavimus kiekvienas
gamintojas uztikrina, kad:

a) nuo 2000 m. sausio 1 d. iki 2000 m. gruodzio 31 d. ir per kiekviena
paskesni 12 ménesiu laikotarpi jo apskaiciuotasis hidrochlorfluoran-
gliavandeniliy gamybos lygis nevirSyty jo apskai¢iuotojo hidrochlor-
fluorangliavandeniliy 1997 m. gamybos lygio;

b) nuo 2008 m. sausio 1 d. iki 2008 m. gruodzio 31 d. ir per kiekviena
paskesni 12 ménesiu laikotarpj jo apskaiciuotasis hidrochlorfluoran-
gliavandeniliu gamybos lygis nevirSytu 35 % jo apskaiiuotojo
hidrochlorfluorangliavandeniliy 1997 m. gamybos lygio;

¢) nuo 2014 m. sausio 1 d. iki 2014 m. gruodzio 31 d. ir per kiekviena
paskesnj 12 ménesiu laikotarpi jo apskaiiuotasis hidrochlorfluoran-
gliavandeniliu gamybos lygis nevirSytu 20 % jo apskaiciuotojo
hidrochlorfluorangliavandeniliyu 1997 m. gamybos lygio;

d) nuo 2020 m. sausio 1 d. iki 2020 m. gruodzio 31 d. ir per kiekviena
paskesni 12 ménesiu laikotarpj jo apskaiciuotasis hidrochlorfluoran-
gliavandeniliu gamybos lygis nevirSytu 15 % jo apskaiiuotojo
hidrochlorfluorangliavandeniliu 1997 m. gamybos lygio;

e) nuo 2025 m. gruodzio 31 d. jis nebegamins hidrochlorfluoranglia-
vandeniliu.

Tki 2002 m. gruodzio 31 d. Komisija perzitri hidrochlorfluorangliavan-
deniliy gamybos lygi, siekdama nustatyti:

— ar reikéty pasidilyti sumazinti gamyba iki 2008 m. ir (arba)

— ar reikéty pasidlyti pakeisti b, ¢ ir d papunkéiuvose nurodyta
gamybos lygi.

Perziiirint bus atsizvelgta | hidrochlorfluorangliavandenilio naudojimo
pasaulyje raida, hidrochlorfluorangliavandenilio eksporta i§ Bendrijos
ir kity Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (OECD)
Saliy, technines ir ekonomines galimybes naudoti alternatyvias
medziagas ar technologijas, taip pat atitinkamu su Protokolu susijusiu
tarptautiniy ivykiy raida.

4. Komisija iSduoda licencijas pagal Sio straipsnio 1 dalies antra
pastraipa ir 2 dalies ii punkta nustatytiems naudotojams, praneSa
jiems, kokioms reikméms tenkinti jiems buvo iSduotas leidimas, ir
nurodo medziagas bei ju kieki, kuri jiems leidziama naudoti.

5. Valstybés narés, kurioje gamintojas gamina atitinkama produkcija,
kompetentinga institucija gali leisti gamintojui gaminti §io straipsnio 1 ir
2 dalyse nurodytas kontroliuojamas medziagas praSymams, kuriems
licencija buvo iSduota pagal Sio straipsnio 4 dali, patenkinti. Prie§
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pareiksdama ketinima iSduoti toki leidima, atitinkamos valstybés narés
kompetentinga institucija apie tai praneSa Komisijai.

6.  Valstybés nares, kurioje gamintojas gamina atitinkama produkcija,
kompetentinga institucija gali leisti tam gamintojui virSyti apskaiciuotaji
gamybos lygj, nustatyta Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse, kad bty paten-
kintos Saliy pagrindinés vidaus reikmés pagal Protokolo 5 straipsni, jei
papildomas atitinkamos valstybés narés apskaiCiuotasis gamybos lygis
nevirSys tam tikslui Protokolo 2A-2E ir 2H straipsniuose nagringja-
miems laikotarpiams nustatyto leistino lygio. Prie§ pareikSdama keti-
nima iSduoti tokj leidima, atitinkamos valstybés narés kompetentinga
institucija apie tai praneSa Komisijai.

7.  Laikydamasi Protokolo, valstybés narés, kurioje gamintojas
gamina atitinkama produkcija, kompetentinga institucija gali leisti tam
gamintojui virSyti apskaiCiuotaji gamybos lygi, nustatyta $io straipsnio 1
ir 2 dalyse, kad Saliu praSymu bty patenkintos ju svarbiausios arba
bitiniausios reikmés. Prie§ pareikSdama ketinima iSduoti toki leidima,
atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija apie tai pranesa
Komisijai.

8.  Laikydamasi Protokolo, valstybés narés, kurioje gamintojas
gamina atitinkama produkcija, kompetentinga institucija gali leisti tam
gamintojui virSyti apskaiciuotaji gamybos lygi, nustatyta Sio straipsnio
1-7 dalyse, kad biity racionalizuota gamyba atitinkamoje valstybéje
naréje, jei tos valstybés narés apskaiCiuotasis gamybos lygis nevirSys
jos vietos gamintoju apskaiCiuotyju gamybos lygiuy, nustatyty Sio
straipsnio 1-7 dalyse nagrin¢jamiems laikotarpiams, sumos. Prie§
pareik§dama ketinima iSduoti tokj leidima, atitinkamos valstybés narés
kompetentinga institucija apie tai pranesa Komisijai.

9.  Laikydamasi Protokolo, Komisija, sutarusi su valstybés narés,
kurioje gamintojas gamina atitinkama produkcija, kompetentinga insti-
tucija, gali leisti tam gamintojui virSyti apskaiCiuotaji gamybos lygi,
nustatyta Sio straipsnio 1-8 dalyse, kad buty racionalizuota gamyba
atitinkamose valstybése narése, jei tu valstybiy nariy apskaiCiuotuju
gamybos lygiy suma nevirSys ju vietos gamintoju apskaiciuotyjy
gamybos lygiu, nustatyty $io straipsnio 1-8 dalyse nagrinéjamiems
laikotarpiams, sumos. Taip pat reikia gauti tos valstybés narés, kurioje
ketinama mazinti gamyba, kompetentingos institucijos sutikima.

10.  Laikydamasi Protokolo, Komisija, sutarusi su valstybés narés,
kurioje gamintojas gamina atitinkama produkcija, kompetentinga insti-
tucija ir suinteresuotos treciosios Salies Vyriausybe, gali leisti gamintojui
sujungti apskaiciuotuosius gamybos lygius, nustatytus §io straipsnio 1-9
dalyse, su apskaic¢iuotuoju gamybos lygiu, kuris pagal Protokola ir to
gamintojo nacionalinius teisés aktus yra leidziamas treCiojoje Salyje, kad
blitu racionalizuota gamyba treciojoje Salyje, jei dvieju gamintoju
apskaiCiuotyju gamybos lygiu suma nevirSys Bendrijos gamintojui
pagal Sio straipsnio 1-9 dalis leidziamo apskai¢iuotojo gamybos lygio
ir treciajai Saliai pagal Protokola ir kitus atitinkamus nacionalinius tiesés
aktus leidziamo apskaiciuotojo gamybos lygio sumos.

4 straipsnis

Kontroliuvojamy medziagy pateikimo j rinka ir jy naudojimo
kontrolé

1. Laikantis $io straipsnio 4 ir 5 daliu nuostaty, draudziama pateikti |
rinka ir naudoti Sias kontroliuojamas medziagas:

a) chlorfluorangliavandenilius;
b) kitus visiSkai halogenintus chlorfluorangliavandenilius;
¢) halonus;

d) tetrachlormetana;
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e) 1,1,1-trichloretang;

f) hidrobromfluorangliavandenilius;

g) bromchlormetanas.

Komisija, gavusi valstybés narés kompetentingos institucijos prasyma ir
laikydamasi 18 straipsnio 2 dalyje nustatytos tvarkos, gali leisti taikyti
laiking i8imtj, leidziancia iki 2004 m. gruodzio 31 d. naudoti chlorfluo-
rangliavandenilius jvedimo mechanizmuose, skirtuose hermetiskai uzda-
rytiems prietaisams | zmogaus organizma implantuoti, kad buty jvestos
tikslios vaisty dozés, o iki 2008 m. gruodzio 31 d. — esamoje karinéje
technikoje, jei jrodoma, kad konkre¢iam naudojimui techniniu ir ekono-
miniu pozilriu neturima ar negalima naudoti alternatyviy medziagy ar
technologiju.

2. i) Pagal Sio straipsnio 4 ir 5 daliu reikalavimus kiekvienas
gamintojas ir importuotojas uztikrina, kad:

a) apskaiciuotasis metilbromido kiekis, kurj jis pateikia i rinka
arba naudoja savarankiskai nuo 1999 m. sausio 1 d. iki
1999 m. gruodzio 31 d. ir per kiekviena paskesni 12
ménesiy laikotarpj, nevir§ytu 75 % jo apskaiCiuotojo metil-
bromido kiekio, kurj jis pateiké i rinka arba naudojo sava-
rankiskai 1991 m.;

b) apskaiiuotasis metilbromido kiekis, kuri jis pateikia i rinka
arba naudoja savarankiskai nuo 2001 m. sausio 1 d. iki
2001 m. gruodzio 31 d. ir per kiekviena paskesnj 12
ménesiy laikotarpi, nevirSytu 40 % jo apskaiCiuotojo metil-
bromido kiekio, kurj jis pateiké i rinka arba naudojo sava-
ranki$kai 1991 m.;

¢) apskaiciuotasis metilbromido kiekis, kurj jis pateikia i rinka
arba naudoja savarankisSkai nuo 2003 m. sausio 1 d. iki
2003 m. gruodzio 31 d. ir per kiekviena paskesnj 12
meénesiy laikotarpi, nevirSytuy 25 % jo apskaiciuotojo metil-
bromido kiekio, kurj jis pateiké { rinka arba naudojo sava-
rankiSkai 1991 m.;

d) nuo 2004 m. gruodzio 31 d. jis nebeteiks | rinka ir sava-
rankiSkai nebenaudos metilbromido.

Laikydamasi Protokolo, Komisija, gavusi valstybés narés
kompetentingos  institucijos  praSyma ir  laikydamasi
18 straipsnio 2 dalyje nustatytos tvarkos, patikslina 3 straipsnio
2 dalies i punkto c papunktyje ir Sios dalies ¢ papunktyje
nurodyta apskaiCiuotaji metilbromido gamybos lygi, jei
irodoma, kad tai biitina tos valstybés narés reikméms paten-
kinti, kadangi nei techniniu, nei ekonominiu pozitiriu neturima
ir negalima naudoti alternatyviyu medziagy ar pakaitaly, kurie
bty priimtini aplinkos ir sveikatos pozitriu.

Komisija, pasikonsultavusi su valstybémis narémis, skatina
metilbromido alternatyvu karima, iskaitant mokslini tiriamaji
darba, ir ragina kuo greiciau pradéti jas naudoti.

il) Pagal §io straipsnio 4 dalies reikalavimus po 2005 m. gruodzio
31 d. imonéms, kurios negamina ir neimportuoja metilbro-
mido, draudziama jj pateikti i rinka ir naudoti.

iii) [ Sio straipsnio i punkto a, b, ¢ ir d papunkciuose ir ii punkte
nurodytus apskai¢iuotuosius kiekius nejeina metilbromido
kiekis, pagamintas arba importuotas karantininiam apdorojimui
arba produkcijos apdorojimui prie§ jos transportavima. Nuo
2001 m. sausio 1 d. iki 2001 m. gruodzio 31 d. ir per kiek-
vieng paskesni 12 ménesiy laikotarpi kiekvienas gamintojas ir
importuotojas uztikrina, kad apskaiciuvotasis metilbromido
kiekis, kurj jis pateikia i rinka arba savarankiskai naudoja
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iv)

karantininiam apdorojimui arba produkcijos apdorojimui pries
jos transportavima, nevirSyty apskaiCiuotojo metilbromido
kiekio, kurj jis pateiké { rinka arba naudojo savarankiskai
karantininiam apdorojimui arba produkcijos apdorojimui pries
jos transportavima 1996, 1997 ir 1998 m., vidurkio.

Kasmet valstybés narés pateikia Komisijai ataskaita apie metil-
bromido, kurj ju teritorijoje buvo leista naudoti karantininiam
apdorojimui ir produkcijos apdorojimui prie§ jos transporta-
vima, kieki, metilbromido naudojimo priezastis ir pazanga,
padaryta vertinant ir naudojant alternatyvias medziagas.

Laikydamasi 18 straipsnio 2 dalyje nustatytos tvarkos, Komi-
sija imasi priemoniu, skirty apskaiCiuotajam metilbromido
kiekiui, kuri gamintojai ir importuotojai gali pateikti | rinka
arba savarankiskai naudoti karantininiam apdorojimui arba
produkcijos apdorojimui prie§ jos transportavima, sumazinti
atsizvelgiant | technines bei ekonomines galimybes naudoti
alternatyvias medziagas ar technologijas ir { atitinkamy su
Protokolu susijusiu tarptautiniy ivykiu raida.

Bendri kiekybiniai apribojimai, taikomi gamintojams ir impor-
tuotojams, pateikiantiems metilbromida | rinka ar naudojan-
tiems ji savarankiSkai, nurodomi III priede.

Pagal Sio straipsnio 4 ir 5 daliy bei 5 straipsnio 5 dalies reika-
lavimus:

a) apskaiCiuotasis hidrochlorfluorangliavandeniliu kiekis, kurj
gamintojai ir importuotojai pateikia | rinka arba naudoja
savarankiskai nuo 1999 m. sausio 1 d. iki 1999 m. gruo-
dzio 31 d. ir per kiekvieng paskesni 12 ménesiy laikotarpi,
nevirSija sumos, sudarytos is:

— 2,6 % apskaiciuotojo chlorfluorangliavandeniliy kiekio,
kur] gamintojai ir importuotojai pateiké i rinka arba
naudojo savarankiskai 1989 m., ir

— apskaiciuotojo chlorfluorangliavandeniliy kiekio, kuri
gamintojai ir importuotojai pateiké i rinka arba naudojo
savarankiskai 1989 m.;

b) apskaiciuotasis hidrochlorfluorangliavandeniliy kiekis, kurj
gamintojai ir importuotojai pateikia | rinka arba naudoja
savarankiskai nuo 2001 m. sausio 1 d. iki 2001 m. gruo-
dzio 31 d., nevirSija sumos, sudarytos is:

— 2,0 % apskaiciuotojo chlorfluorangliavandeniliy kiekio,
kurj gamintojai ir importuotojai pateiké | rinka arba
naudojo savarankiskai 1989 m., ir

— apskai¢iuotojo hidrochlorfluorangliavandeniliy kiekio,
kuri gamintojai ir importuotojai pateiké | rinka arba
naudojo savarankiskai 1989 m.;

¢) apskaiCiuotasis hidrochlorfluorangliavandeniliu kiekis, kurj
gamintojai ir importuotojai pateikia | rinka arba naudoja
savarankiskai nuo 2002 m. sausio 1 d. iki 2002 m. gruo-
dzio 31 d., nevirSija 85 % kiekio, apskaiCiuoto pagal
b papunkti;

d) apskaiciuotasis hidrochlorfluorangliavandeniliy kiekis, kurj
gamintojai ir importuotojai pateikia { rinka arba naudoja
savarankiskai nuo 2003 m. sausio 1 d. iki 2003 m. gruo-
dzio 31 d., nevirSija 45 % kiekio, apskai¢iuoto pagal
b papunkti;

e) apskaiCiuotasis hidrochlorfluorangliavandeniliy kiekis, kuri
gamintojai ir importuotojai pateikia { rinka arba naudoja
savarankiskai nuo 2004 m. sausio 1 d. iki 2004 m. gruo-
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iii)

iv)

D)

dzio 31 d. ir per kiekviena paskesnj 12 ménesiy laikotarpi,
nevirsija 30 % kiekio, apskaiCiuoto pagal b papunkti;

f) apskaiciuotasis hidrochlorfluorangliavandeniliu kiekis, kurj
gamintojai ir importuotojai pateikia | rinka arba naudoja
savarankiskai nuo 2008 m. sausio 1 d. iki 2008 m. gruo-
dzio 31 d. ir per kiekviena paskesnj 12 ménesiy laikotarpi,
nevirsija 25 % kiekio, apskaiCiuoto pagal b papunkti;

g) po 2009 m. gruodzio 31 d. gamintojai ir importuotojai
nebeteikia | rinka ir savarankiSkai nebenaudoja hidrochlor-
fluorangliavandeniliy;

h) kiekvienas gamintojas ir importuotojas uztikrina, kad
apskaiciuotasis hidrochlorfluorangliavandeniliu kiekis, kurj
jis pateikia i rinka arba naudoja savarankiskai nuo 2001 m.
sausio 1 d. iki 2001 m. gruodzio 31 d. ir per kiekviena
paskesni 12 ménesiy laikotarpi, nevirSytu »M2 1999 m.
jam skirtos rinkos dalies <, iSreikstos apskaiCiuotojo
kiekio, nustatyto a—c papunkciuose, procentais;

1) nukrypstant nuo h punkto, kiekvienas gamintojas ir impor-
tuotojas Cekijos Respublikoje, Estijoje, Kipre, Latvijoje,
Lietuvoje, Vengrijoje, Maltoje, Lenkijoje, Slovénijoje ir
Slovakijoje uztikrina, kad apskaiCiuotas hidrochlorfluoran-
gliavandeniliu kiekis, kurj jis pateikia { rinka arba naudoja
savo reikméms, iSreikstas b, d, e ir f punktuose nurodyty
apskaiciuoty kiekiy procentine dalimi, nevirSytu ju procen-
tinés rinkos dalies 2002 ir 2003 m. vidurkio.

Iki 2001 m. sausio 1 d. Komisija, laikydamasi 18 straipsnio
2 dalyje nustatytos tvarkos, sukuria kvoty paskirstymo kiek-
vienam d—f papunkciuose nustatyty apskaiciuotyju kiekiy
gamintojui ir importuotojui tvarka, taikytina nuo 2003 m.
sausio 1 d. iki 2003 m. gruodzio 31 d. ir kiekviena paskesni
12 ménesiy laikotarpi.

Gamintojo atveju, Sioje dalyje minimi kiekiai — tai grynu
hidrochlorfluorangliavandeniliy kiekiai, kuriuos jie pateikia i
rinka arba naudoja savarankiskai Bendrijoje ir kurie buvo
pagaminti Bendrijoje.

Bendri kiekybiniai apribojimai, taikomi gamintojams ir impor-
tuotojams, pateikiantiems hidrochlorfluorangliavandenilius {
rinka ar naudojantiems ji savarankiSkai, nurodomi III priede.

a) Sio straipsnio 1, 2 ir 3 dalys netaikomos kontroliuojamu
medziagu pateikimui | rinka, jei norima jas sunaikinti
Bendrijoje taikant Saliy patvirtintas technologijas;

b) Sio straipsnio 1, 2 ir 3 dalys netaikomas kontroliuojamy
medziagy pateikimui { rinka ir ju naudojimui, jeigu:

— jos naudojamos zaliavoms arba kaip technologijos
agentas, arba

— jos naudojamos tuy naudotoju, kurie buvo nustatyti pagal
3 straipsnio 1 dalj, svarbiausioms reikméms, kurioms
buvo iSduota licencija, tenkinti ir tu naudotoju, kurie
buvo nustatyti pagal 3 straipsnio 2 dalj, bitiniausioms
reikméms tenkinti arba praSymams leisti jas laikinai
naudoti pagal 3 straipsnio 2 dalies ii punkta dél susi-
dariusiy avariniy situacijy tenkinti.

i) Tki 1999 m. gruodzio 31 d. Sio straipsnio 1 dalis netaikoma

imonéms, iSskyrus gamintojus, kurios pateikia kontroliuojamas
medziagas | rinka Saldymo ir oro kondicionavimo jrenginiy
eksploatavimui ir techninei priezitrai.
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iii) Iki 2000 m. gruodzio 31 d. Sio straipsnio 1 dalis netaikoma
kontroliuojamy medziagu naudojimui Saldymo ir oro kondicio-
navimo jrenginiu eksploatavimui ir techninei priezilirai arba
imant pirSty atspaudus.

iv) Sio straipsnio 1 dalies ¢ punktas netaikomas iki 2002 m. gruo-
dzio 31 d. utilizuoty, recirkuliuoty ir regeneruotu halonu patei-
kimui { rinka ir ju naudojimui esamose prieSgaisrinése siste-
mose arba halonu pateikimui { rinka ir naudojimui siekiant
patenkinti bitiniausias reikmes, kaip nustatyta VII priede.
Kasmet valstybiy nariy kompetentingos institucijos pranesa
Komisijai apie butiniausioms reikméms patenkinti naudota
halony kiekj, priemones, kuriy buvo imtais ju emisijoms suma-
zinti, tokiy emisiju jvertintus duomenis bei naujausius darbus,
padarytus identifikuojant ir naudojant atitinkamas alternatyvas.
Kasmet Komisija patikslina VII priede iSvardytas butiniausias
reikmes ir, jei reikia, 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka
daro pakeitimus bei, jei tikslinga, nustato ju uzdraudimo
terminus, atsizvelgdama | galimybe taikyti ir naudoti techniniu
ir ekonominiu pozitiriu jgyvendinamas alternatyvas, priimtinas
aplinkos ir sveikatos apsaugos poziiriu.

v) I8skyrus VII priede iSvardytas naudojimo sritis, iki 2003 m.
gruodzio 31 d. nutraukiamas prieSgaisriniuy sistemy ir gesin-
tuvy, kuriuose yra halony, eksploatavimas, o halonai utilizuo-
jami 16 straipsnyje nustatyta tvarka.

5. Visi gamintojai arba importuotojai, kuriems leidziama Siame
straipsnyje nurodytas kontroliuojamas medziagas pateikti i rinka arba
jas naudoti savarankiskai, gali tokia su visu arba su bet kuriuo pagal
$i straipsni nustatytu tos grupés medziagu kiekiu susijusia teisg¢ perduoti
bet kuriam kitam tos grupés medziagu gamintojui ar importuotojui
Bendrijoje. Komisijai i§ anksto praneSama apie visus tokius perdavimus.
Teisés pateikti | rinka ar naudoti perdavimas nesuteikia teisés toliau
gaminti ar importuoti.

VM4

" 6. Draudziama importuoti ir pateikti i rinka produktus ir jrenginius,
kurivose yra chlorfluorangliavandeniliy, kity halogenintuy chlorfluoran-
gliavandeniliy, halony, tetrachlormetano, 1,1,1-trichloretano, hidrobrom-
fluorangliavandeniliy ir bromchlormetano, iSskyrus produktus ir {rengi-
nius, kuriuose pagal 3 straipsnio 1 dalies antraja pastraipa buvo leista
naudoti tam tikra kontroliuojama medziaga arba jei Sios medziagos
naudojimo sritis yra nurodyta VII priede. Jei irodoma, kad produktai
ir jrenginiai buvo pagaminti iki Sio reglamento jsigaliojimo dienos, Sis
draudimas jiems netaikomas.

5 straipsnis
Hidrochlorfluorangliavandeniliy naudojimo kontrolé
1. Laikantis toliau nurodytu salygu, hidrochlorfluorangliavandenilius
draudziama naudoti:
a) aerozoliuose;
b) kaip tirpiklius:

1) nesupakuotus tirpiklius, jskaitant atviry pavirSiu valiklius ir atviry
pavirSiy vandens Salinimo sistemas, kuriuose néra Saldomuy viety,
klijuose ir priemonése prie$ pelésius, jei jos nenaudojamos uzda-
ruose jrenginiuose, drenaziniy sistemuy valymui, jei hidrochlor-
fluorangliavandeniliai néra iSgaunami;

il) nuo 2002 m. sausio 1 d. visose tirpikliy naudojimo srityse,
i8skyrus preciziska elektriniy prietaisy ir kity komponenty valyma
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aviacijoje-kosmonautikoje ir aeronautikoje, kur Sis draudimas
isigalioja nuo 2008 m. gruodzio 31 d.;

c¢) kaip sSaltnesSius:

1) jrenginiuose, pagamintuose po 1995 m. gruodzio 31 d. ir naudo-
jamuose Siose srityse:

— neizoliuotose tiesioginio iSgarinimo sistemose,
— buitiniuose Saldytuvuose ir Saldikliuose,

— motoriniy transporto priemoniy, traktoriy ir ne keliu trans-
porto priemoniy arba priekaby oro kondicionavimo siste-
mose, naudojanciose bet kuri energijos S$altini, iSskyrus
naudojima kariniams tikslams, kur §is draudimas isigalioja
nuo 2008 m. gruodzio 31 d.,

— vieSojo keliy transporto oro kondicionieriuose;

i) gelezinkelio transporto oro kondicionieriuose, jrenginiuose, paga-
mintuose po 1997 m. gruodzio 31 d.;

iii) nuo 2000 m. sausio 1 d. jrenginiuose, pagamintuose po 1999 m.
gruodzio 31 d. ir naudojamuose Siose srityse:

— viesosiose ir platinimo Saldymo saugyklose bei sandéliuose,
— 150 kW ir didesnés galios jrenginiuose;

iv) nuo 2001 m. sausio 1 d. — visuose kituose Saldymo ir oro
kondicionavimo jrenginiuose, pagamintuose po 2000 m. gruo-
dzio 31 d., iSskyrus stacionarius oro kondicionavimo irenginius,
kuriy Saldymo galia yra mazesné nei 100 kW, {renginiuose,
pagamintuose po 2002 m. birzelio 30 d., kuriuose nuo
2002 m. liepos 1 d. draudziama naudoti hidrochlorfluoranglia-
vandenilius, o taip pat visose griztamojo oro kondicionavimo/si-
lumos siurbimo sistemose, pagamintose po 2003 m. gruodZio
1 d, kuriose nuo 2004 m. sausio 1 d. draudziama naudoti hidro-
chlorfluorangliavandenilius;

v) nuo 2010 m. sausio 1 d. draudziama naudoti grynus hidrochlor-
fluorangliavandenilius ta diena veikian¢iy Saldymo ir oro kondi-
cionavimo jrenginiy eksploatavimui ir techninei prieziiirai, nuo
2015 m. sausio 1 d. draudziama naudoti visus hidrochlorfluoran-
gliavandenilius.

Iki 2008 m. gruodzio 31 d. Komisija perzitiri techniniu ir ekono-
miniu pozitriu galimas recirkulivoty hidrochlorfluorangliavande-
niliy alternatyvas.

Perzifirint  atsizvelgiama { techniniu ir ekonominiu pozitiriu
tinkamas hidrochlorfluorangliavandeniliy, naudojamu turimuose
Saldymo jrenginiuose, alternatyvas, kad nebiity nepagristai atsi-
sakoma jrenginiy.

Svarstomy alternatyvu kenksmingas poveikis aplinkai turéty biiti
daug mazesnis nei hidrochlorfluorangliavandeniliy.

Komisija perzitiros rezultatus pateikia Europos Parlamentui ir
Tarybai. Prireikus, laikydamasi 18 straipsnio 2 dalyje nustatytos
tvarkos, ji priima sprendima dél 2015 m. sausio 1 d. datos
pakeitimo;

d) putplas¢iams gaminti:

i) visiems putplasciams, iSskyrus vientisu danguy putplascius,
naudojamus dél saugumo, ir standzias izoliacines putas, gaminti;

ii) nuo 2000 m. spalio 1 d. — vientisy dangu putplas¢iams, naudo-
jamiems dél saugumo, ir standzioms izoliacinéms polietileno
putoms gaminti;
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iii) nuo 2002 m. sausio 1 d. — standzioms izoliacinéms ekstruzinio
polistireno putoms, i$skyrus naudojamas izoliuotam transporta-
vimui, gaminti;

iv) nuo 2003 m. sausio 1 d. — prietaisams skirtiems poliuretano
putplasciams, sluoksniuota medziaga dengtiems lankstiems pavir-
Siams skirtiems poliuretano putplas¢iams ir sluoksniuotu paneliu
poliuretano putplasCiams, iSskyrus paskutinius du atvejus, kai
putos yra naudojamos izoliuotam transportui, gaminti;

v) nuo 2004 m. sausio 1 d. — visiems putplasCiams, iskaitant
purskiama poliuretang ir uzkemsamasias putas, gaminti;

e) kaip sterilizavimo medziagy dujinis nesiklis uzdarose sistemose, iren-
giniuose, pagamintuose po 1997 m. gruodzio 31 d.;

f) visose kitose srityse.

2. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalies, hidrochlorfluorangliavan-
denilius leidZiama naudoti:

a) laboratorijose, iskaitant mokslinio tyrimo ir taikomuosius darbus;
b) kaip zaliava;
c) kaip technologijos agenta.

3. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, turimose prieSgaisrinése
sistemose gali biti leidziama vietoje halony naudoti hidrochlorfluoran-
gliavandenilius, kaip prieSgaisrines medziagas, VII priede iSvardytais
atvejais laikantis Siy salygu:

— tokiose priesgaisrinése sistemose esantys halonai visiskai pakeiciami,
— pasalinti halonai sunaikinami,

— 70 % naikinimo iSlaidy padengia hidrochlorfluorangliavandeniliu
tiekéjas,

— kasmet valstybés narés, kurios naudojasi $ia nuostata, pranesa Komi-
sijai {renginiy skai¢iy ir nurodo konkrety halony kiekj.

4.  Nuo dienos, kuria isigalioja naudojimo draudimas, draudziama
importuoti ir pateikti { rinka produktus ir jrenginius, kuriuose yra hidro-
chlorfluorangliavandeniliy, kuriems taikomas pagal §i straipsni nusta-
tytas naudojimo ribojimas. Jei jrodoma, kad produktai ir {renginiai
gaminami iki §ios naudojimo ribojimo dienos, jiems §is draudimas netai-
komas.

5. Iki 2009 m. gruodzio 31 d. Siame straipsnyje nurodyti ribojimai
netaikomi hidrochlorfluorangliavandeniliy naudojimui produktams, skir-
tiems eksportuoti { Salis, kuriose dar leidziama naudoti tokius hidro-
chlorfluorangliavandeniliy turin€ius produktus, gaminti.

6.  Komisija, laikydamasi 18 straipsnio 2 dalyje nustatytos tvarkos ir
atsizvelgdama | patirtj, sukaupta taikant §i reglamenta, arba siekdama
atsizvelgti | technikos pazanga, gali keisti Sio straipsnio 1 dalyje nusta-
tytus sarasa ir datas, taCiau, nepazeisdama Sio straipsnio 7 dalyje numa-
tytu i§im¢iu, jokiu biidu nepratesia toje dalyje nustatyty laikotarpiu.

7. Komisija, gavusi valstybés narés kompetentingos institucijos
prasyma ir laikydamasi 18 straipsnio 2 dalyje nustatytos tvarkos, gali
suteikti tam tikra laika galiojancia iSimtj, leidziancia pateikti hidrochlor-
fluorangliavandenilius { rinka ir juos naudoti, padarydama iSimti $io
straipsnio 1 daliai ir 4 straipsnio 3 daliai, jei jrodoma, kad konkreciam
naudojimui nei techniniu, nei ekonominiu pozitiriu neturima ir negalima
naudoti alternatyviu medziagy ar technologiju. Komisija nedelsdama
pranesa valstybéms naréms apie visas suteiktas iSimtis.
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III SKYRIUS
PREKYBA

6 straipsnis

Importo i§ trefiyjy Saliy licencijos

VM4

" 1. ISleisti kontroliuojamas medZiagas { laisva apyvarta Bendrijoje
arba laikinai {vezti jas perdirbimui leidziama tik pateikus importo licen-
cija. Tokias licencijas iSduoda Komisija, patikrinusi, kaip laikomasi 6, 7,
8 ir 13 straipsniy. Komisija kiekvienos licencijos kopija perduoda tos
valstybés narés, | kuria konkreCios medziagos bus importuojamos,
kompetentingai institucijai. Kiekviena valstybé naré Siam tikslui paskiria
kompetentinga institucija. I priedo I, II, III, IV, V ir IX grupése iSvar-
dytos kontroliuojamos medziagos neimportuojamos laikinam jvezimui
perdirbti.

2. Su laikino jvezimo perdirbti procediira susijusi licencija iSduodama
tik tada, jei kontroliuojamos medziagos bus naudojamos Bendrijos
muity teritorijoje pagal Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 114 straipsnio
2 dalies a punkte numatyta mokesciu sustabdymo sistema ir jei kompen-
suojamieji produktai reeksportuojami | valstybg, kurioje nedraudziama
gaminti, naudoti ar importuoti ta kontroliuojama medziaga. Licencija
iSduodama tik gavus valstybés narés, i kuria medziagos bus laikinai
ivezamos perdirbti, kompetentingos institucijos patvirtinima.

3. PraSyme i8duoti licencija nurodoma:
a) importuotojo ir eksportuotojo pavadinimai ir adresai;
b) eksportuojanti Salis;

c) galutinés paskirties $alis, jei kontroliuojamos medziagos bus naudo-
jamos Bendrijos muity teritorijoje pagal Sio straipsnio 2 dalyje nuro-
dyta laikino jvezimo perdirbti procediira;

d) kiekvienos kontroliuojamos medziagos aprasymas, iskaitant:
— komercinj apraSyma,
— KN koda ir aprasyma, kaip nustatyta IV priede,
— medziagos rusj (gryna, utilizuota ar regeneruota),
— medziagos kieki kilogramais;
e) planuojamo importo tikslas;

f) jei zinoma, planuojamo importo vieta bei diena ir prireikus — Siy
duomeny pakeitimai.

4.  Komisija gali pareikalauti pateikti medziagu, kurios bus importuo-
jamos, rasi patvirtinantj pazymejima.

5. Komisija, laikydamasi 18 straipsnio 2 dalyje nustatytos tvarkos,
gali keisti Sio straipsnio 3 dalyje ir IV priede iSvardytu dalyku sarasa.

7 Straipsnis

Kontrolinojamy medZiagy importas i§ treiyjy Saliy

Ribojamas { laisva apyvarta Bendrijoje iSleidziamu i§ treciuju Saliu
importuotu kontroliuojamu medziagu kiekis. Sis kiekis nustatoma ir
kvotos 1999 m. sausio 1 d.—gruodzio 31 d. laikotarpiui ir kiekvienam
paskesniam 12 ménesiu laikotarpiui imonéms paskirstomos 18 straipsnio
2 dalyje nustatyta tvarka. Jos nustatomos tik:

a) I priedo VI ir VIII grupiy kontroliuojamoms medziagoms;
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b) kontroliuojamoms medziagoms, jei jos naudojamos svarbiausioms ar
bitiniausioms reikméms patenkinti arba karantininiam apdorojimui ir
produkcijos apdorojimui prie$ jos transportavima;

¢) kontroliuojamoms medziagoms, jei jos naudojamos Zzaliavoms arba
kaip technologijos agentas; arba

d) imonéms, turinioms irengimus iSgautoms kontroliuojamoms
medziagoms naikinti, jei kontroliuojamos medziagos yra naudojamos
sunaikinimui Bendrijoje taikant Saliy patvirtintas technologijas.

8 straipsnis

Kontroliuvojamy medzZiagy importas i§ valstybés, nesancios
Protokolo $alimi

Draudziama isleisti | laisva apyvarta Bendrijoje arba laikinai jvezti jas
perdirbimui i§ bet kurios valstybés, nesan¢ios Protokolo $alimi, impor-
tuotas kontroliuojamas medziagas.

9 straipsnis

Produkty, turin¢iy kontroliuojamy medzZiagy, importas i§ valstybés,
nesancios Protokolo $alimi

1. Draudziama isleisti i laisva apyvarta Bendrijoje i§ bet kurios vals-
tybés, nesancios Protokolo Salimi, importuoty kontroliuojamy medziagy
turin¢ius produktus arba jrenginius.

2.V priede pateikiamas produkty, turin¢iy kontroliuojamy medziagu,
saraSas ir Kombinuotosios nomenklatiiros kodai, kuriais turi vadovautis
valstybiy nariy muitinés. Komisija, laikydamasi 18 straipsnio 2 dalyje
nustatytos tvarkos, gali papildyti ar sutrumpinti saraSa arba ji keisti,
atsizvelgdama | Saliy patvirtintus sarasus.

10 straipsnis

Produkty, pagaminty naudojant Kontroliuojamas medZiagas,
importas i§ valstybés, nesancios Protokolo Salimi

Atsizvelgdama | Saliy sprendima ir remdamasi Komisijos pasitilymu,
Taryba nustato taisykles, taikytinas i§ bet kurios valstybés, nesancios
Protokolo Salimi, importuoty produkty, pagaminty naudojant kontroliuo-
jamas medziagas, taciau neturin¢iu medziagu, kurios gali buti identifi-
kuotos kaip kontroliuojamos medziagos, iSleidimui i laisva apyvarta
Bendrijoje. Tokie produktai identifikuojami remiantis Salims periodiskai
duodamais techninio pobiidzio patarimais. Taryba sprendzia kvalifikuota
balsu dauguma.

11 straipsnis

Kontroliuojamy medziagy arba kontroliuojamy medziagy turinciy
produkty eksportas

1. I§ Bendrijos draudziama eksportuoti chlorfluorangliavandenilius,
kitus halogenintus chlorfluorangliavandenilius, halonus, tetrachlorme-
tana, 1,1,1-trichloretana, hidrobromfluorangliavandenilius ir bromchlor-
metang arba produktus ir irenginius, iSskyrus asmeninio naudojimosi
daiktus, kurivose yra minéty medziagy arba kuriy nuolatinis veikimas
priklauso nuo ty medziagu tiekimo. Sis draudimas netaikomas ekspor-
tuojant:
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a) pagal 3 straipsnio 6 dali pagamintas kontroliuojamas medziagas,
skirtas pagrindinéms Saliy vidaus reikméms patenkinti pagal Proto-
kolo 5 straipsni;

b) pagal 3 straipsnio 7 dali pagamintas kontroliuojama medziagas,
skirtas svarbiausioms arba biitiniausioms Saliy reikméms patenkinti;

¢) produktus ir jrenginius, kuriuose yra pagal 3 straipsnio 5 dali paga-
minty arba pagal 7 straipsnio b punkta importuoty kontroliuojamy
medziaguy;

d) utilizuota, recirkuliuota ir regeneruota halona, laikoma butiniausioms
reikméms patalpose, kurias leido eksploatuoti arba eksploatuoja
kompetentinga institucija, skirta VII priede iSvardytoms butiniau-
sioms reikméms patenkinti iki 2009 m. gruodzio 31 d., bei halono
turinCius produktus ir jrenginius, skirtus VII priede butiniausioms
reikméms patenkinti. Iki 2005 m. sausio 1 d. Komisija {sipareigoja
perzitréti tokio utilizuoto, recirkuliuoto ir regeneruoto halono, skirto
butiniausioms reikméms patenkinti, eksporta ir, prireikus,
18 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka priima sprendima uzdrausti
toki eksporta iki 2009 m. gruodzio 31 d;

e) kontroliuojamas medziagas, kurios bus naudojamos kaip Zzaliavos
arba kaip technologijos agentas;

f) fiksuoty doziy inhaliatoriai ir chlorfluorangliavandeniliy turintys
ivedimo mechanizmai, skirti hermetiskai uzdarytiems prietaisams {
zmogaus kiing implantuoti ir tikslioms vaisty dozéms {vesti, kuriems
pagal 4 straipsnio 1 dali gali biti duodamas laikinas leidimas
18 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka;

VM4
— g) naudotus produktus ir jrengimus, turin¢ius su chlorfluorangliavende-
niliais pagaminty standziyju izoliaciniy puty arba vientisu danguy
putplas¢iy. Si i§imtis netaikoma:

— Saldymo ir oro kondicionavimo irenginiams bei produktams;

— Saldymo ir oro kondicionavimo jrenginiams bei produktams,
kuriuose esantys chlorfluorangliavandeniliai naudojami kaip Salt-
nesiai, arba kuriy nepertraukiamas veikimas priklauso nuo chlor-
fluorangliavandeniliy, naudojamy kaip saltnesiai kituose irengi-
muose ir produktuose, tiekimo;

— statybinéms izoliacinéms putoms ir produktams.

2. I8 Bendrijos draudziama eksportuoti metilbromida { bet kuria vals-
tybg, nesancia Protokolo Salimi.

3. Nuo 2004 m. sausio 1 d. i§ Bendrijos draudZiama eksportuoti
hidrochlorfluorangliavandenilius { bet kuria valstybe, nesan¢ia Protokolo
Salimi. Komisija, laikydamasi 18 straipsnio 2 dalyje nustatytos tvarkos,
patikrina pirmiau nurodyta diena, atsizvelgdama i atitinkamu su Proto-
kolu susijusiy tarptautiniy ivykiy raida, ir prireikus ja pakeicia.

VM4
4. Nuo 2003 m. gruodzio 31 d. draudziama i$ Bendrijos eksportuoti
halona, skirta butiniausioms reikméms patenkinti, ne i§ saugojimo
patalpu, kurias leido eksploatuoti ar eksploatuoja kompetentinga institu-
cija halonui, skirtam butiniausioms reikméms patenkinti, laikyti.
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12 straipsnis

Eksporto leidimas

V M4

1. Eksportuoti kontroliuojamas medziagas i§ Bendrijos leidziama tik
turint leidima. Tokj eksporto leidima Komisija imonéms isduoda laiko-
tarpiui nuo 2001 m. sausio 1 d. iki gruodzio 31 d. ir kiekvienam
paskesniam 12 ménesiu laikotarpiui prie§ tai patikrinusi, kaip laikomasi
11 straipsnio. Leidima eksportuoti halona, kaip kontroliuojama
medziaga, reglamentuojancios nuostatos pateiktos 4 dalyje. Komisija
perduoda kiekvieno eksporto leidimo kopija atitinkamos valstybés
narés kompetentingai institucijai.

2. Prasyme iSduoti eksporto leidima nurodoma:
a) eksportuotojo ir gamintojo, jei jie skiriasi, pavadinimai ir adresai;

b) kontroliuojamos (-u) medziagos (-u), kuri (-ios) bus eksportuojamos,
aprasSymas, iskaitant:

— komercinj aprasyma,

— KN koda ir aprasyma, kaip nustatyta IV priede,

— medziagos risj (gryna, utilizuota ar regeneruota);
c) visas kiekvienos medziagos, kuri bus eksportuojama, kiekis;
d) galutinés kontroliuojamos (-u) medziagos (-u) paskirties $alis;
e) eksporto tikslas.

3.  Kiekvienas eksportuotojas pranesa Komisijai apie visus su $io
straipsnio 2 dalyje nurodyta diena susijusius pakeitimus, kurie gali
buti padaryti leidimo galiojimo metu. Pagal 19 straipsni kiekvienas
eksportuotojas pateikia Komisijai ataskaita.

4.  Eksportuoti halong bei halono turinius produktus ir irengimus,
skirtus VII priede iSvardytoms bitiniausioms reikméms patenkinti
leidziama tik turint leidima, iSduota laikotarpiui nuo 2004 m. sausio
1 d. iki gruodzio 31 d. ir kiekvienam paskesniam 12 ménesiy laikotar-
piui. Tokj eksporto leidima Komisija eksportuotojui iSduoda, prie§ tai
konkrecios valstybés narés kompetentingai institucijai patikrinus, kaip
laikomasi 11 straipsnio 1 dalies d punkto. PraSyme iSduoti eksporto
leidima nurodoma:

— eksportuotojo pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas,

— kontroliuojamos(-u) medziagos(-u), kuri(-ios) bus eksportuojama(-
o0s), komercinis aprasymas,

— produkty ir jrenginiy galutinés paskirties Salis/Salys,

— deklaracija, kad halonas bus eksportuojamas VII priede iSvardytoms
bitiniausioms reikméms patenkinti,

— bet kuri papildoma, kompetentingos institucijos manymu reikalinga
informacija.

13 straipsnis

ISimtinis leidimas prekiauti su valstybe, nesan¢ia Protokolo $alimi

Nukrypdama nuo 8 straipsnio, 9 straipsnio 1 dalies, 10 straipsnio,
11 straipsnio 2 ir 3 dalies Komisija gali leisti kontroliuojamomis
medziagomis ir ju turinciais arba naudojant viena ar daugiau tokiu
medziagu pagamintais produktais prekiauti su valstybe, nesancia Proto-
kolo Salimi, jeigu Saliu susitikime nustatoma, jog valstybé, nesanti



2000R2037 — LT — 01.01.2008 — 009.001 — 20

Protokolo S$alimi, visapusiSkai laikosi Protokolo ir pateiké Protokolo
7 straipsnyje iSvardytus reikiamus duomenis. Komisija laikosi Sio regla-
mento 18 straipsnio 2 dalyje nustatytos tvarkos.

14 straipsnis

Prekyba su teritorija, kuriai netaikomas Protokolas

1. Atsizvelgianti { bet kurj pagal Sio straipsnio 2 dalj priimta spren-
dima, kiekvienai teritorijai, kuriai netaikomas Protokolas, 8, 9 straipsniai,
11 straipsnio 2 ir 3 dalys taikomi taip pat, kaip ir bet kuriai valstybei,
nesanciai Protokolo Salimi.

2. Jei teritorijos, kurioms netaikomas Protokolas, institucijos visap-
usiskai laikosi Protokolo ir pateiké Protokolo 7 straipsnyje iSvardytus
reikiamus duomenis, Komisija gali nusprgsti, kad toje teritorijoje biity
netaikomos kai kurios arba visos $io reglamento 8, 9 ir 11 straipsniu
nuostatos.

Komisija priima sprendima 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

15 straipsnis

PraneSimas valstybéms naréms

Komisija nedelsdama pranesa valstybéms naréms apie visas priemones,
kuriu ji imasi pagal 6, 7, 9, 12, 13 ir 14 straipsnius.

IV SKYRIUS
ISMETAMUJU TERSALU KONTROLE

16 straipsnis

Naudoty kontroliuojamy medzZiagy utilizacija

1. Kontroliuojamos medziagos, kuriy yra:

— Saldymo ir oro kondicionavimo {renginiuose, taip pat Siluminiuose
siurbliuose, i$skyrus buitinius Saldytuvus ir Saldiklius,

— tirpikliu turinCiuose irenginiuose,
— prieSgaisrinése sistemose ir gesintuvuose,

iSgaunamos sunaikinimui taikant Saliy patvirtintas technologijas arba
kitas aplinkos apsaugos pozidriu priimtinas naikinimo technologijas,
arba recirkuliacijai ar regeneracijai remontuojant ir eksploatuojant jren-
ginius, arba prie§ iSmontuojant arba sunaikinant jrenginius.

2. Po 2001 m. gruodzio 31 d. kontroliuojamos medziagos, esancios
buitiniuose Saldytuvuose ir Saldiklivose, iSgaunamos ir tvarkomos pagal
Sio straipsnio 1 dalies nuostatas.

3. Kontroliuojamos medziagos, esancios kituose, nenurodytuose §io
straipsnio 1 ir 2 dalyse, produktuose, jrengimuose ir jrenginiuose, jei
imanoma, iSgaunamos ir tvarkomos pagal S§io straipsnio 1 dalies
nuostatas.

4.  Kontroliuojamy medziagu negalima teikti { rinka vienkartiniuose
konteineriuose i$skyrus tuos atvejus, kai tickiama svarbiausioms reik-
méms tenkinti.

5. Valstybés narés imasi priemoniy, skirty kontroliuojamuy medziagy
utilizavimui, recirkuliacijai, regeneracijai ir sunaikinimui skatinti, ir
igalioja naudotojus, Saldymo specialistus ar kitas atitinkamas institucijas,
kad $ie atsakyty uz Sio straipsnio 1 dalies nuostaty laikymasi. Valstybés
narés nustato bitiniausius kvalifikacinius reikalavimus, keliamus Sioje
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srityje dirbantiems darbuotojams. Ne veliau kaip iki 2001 m. gruodzio
31 d. valstybés narés pateikia Komisijai su pirmiau minétais kvalifika-
ciniais reikalavimais susijusiu programu ataskaita. Komisija {vertina
priemones, kuriy émési valstybés narés. Atsizvelgdama | §j jvertinima
ir techning bei kita atitinkama informacija, Komisija, kaip pridera,
pasitilo su minétais biitiniausiais kvalifikaciniais reikalavimais susijusias
priemones.

6. 1ki 2001 m. gruodzio 31 d. ir per kiekviena paskesni 12 ménesiy
laikotarpi valstybés narés praneSa Komisijai apie sistemas, sukurtas
panaudoty kontroliuojamy medziagy utilizavimui skatinti, iskaitant
turimus pajégumus ir utilizuoty, recirkuliuotu, regeneruoty ar sunaikinty
panaudotu kontroliuojamu medziagy kiekius.

7. Sis straipsnis nepazeidzia 1975 m. liepos 15 d. Tarybos direktyvos
75/442/EEB dél atlieku (') arba priemoniu, kuriu buvo imtasi pagal
minétos direktyvos 2 straipsnio 2 dalj.

17 straipsnis

Kontroliuojamy medZziagy nuotékis

1. Imamasi visy imanomy atsargumo priemoniy, kad bty iSvengta
kontroliuojamy medziagy nuotékio arba kad jis buty kaip jmanoma
labiau sumazintas. Pirmiausia kasmet tikrinama, ar néra nuotékio i$
stacionariu jrengimy, kuriuose yra daugiau nei 3 kg Saldymo skyscio.
Valstybés narés nustato bitiniausius kvalifikacinius reikalavimus,
keliamus Sioje srityje dirbantiems darbuotojams. Ne véliau kaip iki
2001 m. gruodzio 31 d. valstybés narés pateikia Komisijai su pirmiau
minétais kvalifikaciniais reikalavimais susijusiyu programuy ataskaita.
Komisija {vertina priemones, kuriy émési valstybés narés. Atsizvelg-
dama i §i {vertinima ir techning bei kita atitinkama informacija, prireikus
Komisija pasiiilo su minétais butiniausiais kvalifikaciniais reikalavimais
susijusias priemones.

Komisija skatina rengti Europos standartus, susijusius su nuotékiy kont-
role, taip pat su medziagy, nutekanciy i§ komerciniy ir pramonés oro
kondicionavimo ir Saldymo {renginiu, prieSgaisriniu sistemu ir tirpikliu
turin¢iy jrenginiy, utilizavimu, o tam tikrais atvejais — su techniniais
reikalavimais, keliamais Saldymo sistemy sandarumui.

2. Imamasi visy imanomy atsargumo priemoniy, kad bty iSvengta
metilbromido nuotékio i§ fumigatoriy ir atliekant operacijas, kuriy metu
naudojamas metilbromidas, arba kad toks nuotékis biity kaip imanoma
labiau sumazintas. Kaskart dirvos fumigacijai naudojant metilbromida,
biitina pakankamai ilgai naudoti visiSkai nepralaidzia plévelg arba taikyti
kitus, bent jau toki pat aplinkos apsaugos lygi uztikrinancius, budus.
Valstybés narés nustato butiniausius kvalifikacinius reikalavimus,
keliamus Sioje srityje dirbantiems darbuotojams.

3. Imamasi visy jmanomy atsargumo priemoniy, kad bty iSvengta
kontroliuojamu medziaguy, naudojamy kaip Zzaliava arba technologijos
agentai, nuotékio arba kad jis biity kuo labiau sumazintas.

4. Imamasi visy imanomy atsargumo priemoniy, kad bty iSvengta
gaminant kitas chemines medziagas netyCia susidariusiu kontroliuojamy
medziagy nuotékio arba kad jis buty kuo labiau sumazintas.

5. Komisija, kaip pridera, parengia pastabas apie tinkamiausias
turimas technologijas ir tinkamiausius aplinkosaugines technologijas,
taikomas kontroliuojamy medziagy nuotékio ir emisijos prevencijai bei
ju sumazinimui, ir uztikrina, kad jos butu i$platintos.

(") OL L 194, 1975 7 25, p. 39. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Komisijos sprendimu 96/350/EB (OL L 135, 1996 6 6, p. 32).
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V SKYRIUS

KOMITETAS, ATASKAITU PATEIKIMAS, PATIKRINIMAS IR
NUOBAUDOS

18 straipsnis

Komitetas

1. Komisijai padeda komitetas.

2. Jei daroma nuoroda | $ia straipsnio dalj, taikomi Sprendimo
1999/468/EB 4 ir 7 straipsniai atsizvelgiant | to sprendimo 8 straipsnio
nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nurodytas laikotarpis —
vienas ménuo.

3. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

19 straipsnis

Ataskaity pateikimas

1.  Kasmet iki kovo 31 d. kiekvienas kontroliuojamuy medziagy
gamintojas, importuotojas ir eksportuotojas pateikia Komisijai, nusiuntes
kopija atitinkamos valstybés narés kompetentingai institucijai, toliau
iSvardytus praéjusiy mety sausio 1 d.—gruodzio 31 d. duomenis apie
kiekviena kontroliuojama medziaga.

Ataskaitos forma nustatoma 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.
a) Kiekvienas gamintojas nurodo:
— bendra kiekvienos kontroliuojamos medziagos gamybos apimti,

— Bendrijoje pateiktq { rinka arba savarankiSkai naudota produkcija,
atskirai nurodydamas produkcija, skirta zaliavoms, technologijos
agentams, karantininiam apdorojimui, produkcijos apdorojimui
pries jos transportavima ir kitoms reikméms,

— produkcija, skirta svarbiausioms reikméms patenkinti Bendrijoje,
kurioms licencija buvo gauta pagal 3 straipsnio 4 dalj,

— pagal 3 straipsnio 6 dali gaminti leista produkcija, skirta pagrin-
dinéms Saliy vidaus reikméms patenkinti pagal Protokolo
5 straipsni,

— pagal 3 straipsnio 7 dali gaminti leista produkcija, skirta svar-
biausioms arba butiniausioms Saliy reikméms patenkinti,

— pagal 3 straipsnio 8, 9 ir 10 dalis dél gamybos racionalizavimo
padidinta produkcijos kieki,

— utilizuota, recirkuliuota, regeneruota ar sunaikinta kieki,
— visas atsargas.

b) Kiekvienas importuotojas, iskaitant visus importuojancius gamin-
tojus, nurodo:

— | laisva apyvarta Bendrijoje isleista kiekj, atskirai nurodydamas
kiekj, importuota zaliavoms ir technologijos agentams, svarbiau-
sioms arba butiniausioms reikméms tenkinti, kurioms licencija
buvo gauta pagal 3 straipsnio 4 dalj, karantininiam apdorojimui,
produkcijos apdorojimui pries jos transportavima ir sunaikinimui,

— kontroliuojamy medziagy, iveztu { Bendrija pagal laikino jvezimo
perdirbti procediira, kiekj,

— panaudoty kontroliuojamu medziagy, importuoty recirkuliuoti
arba regeneruoti, kieki,
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— visas atsargas.

¢) Kiekvienas eksportuotojas, iskaitant visus eksportuojancius gamin-
tojus, nurodo:

— i$ Bendrijos eksportuoty kontroliuojamuy medziagy kieki, iskai-
tant medziagas, kurios buvo reeksportuotos pagal laikino ivezimo
perdirbti procediira, atskirai nurodydamas i kiekviena paskirties
Sali eksportuota kiekj ir kieki, eksportuota zaliavoms, technolo-
gijos agentams, svarbiausioms reikméms, bitiniausioms reik-
méms, Kkarantininiam apdorojimui, produkcijos apdorojimui
prie§ jos transportavima, pagrindinéms Saliu reikméms tenkinti
pagal Protokolo 5 straipsnj ir sunaikinimui,

— panaudoty kontroliuojamy medziagy, eksportuoty recirkuliuoti
arba regeneruoti, kieki,

— visas atsargas.

2. Kasmet iki gruodzio 31 d. valstybiy nariy muitinés grazina Komi-
sijai antspauduotus panaudotus licencijos dokumentus.

3. Kasmet iki kovo 31 d. kiekvienas gamintojas, kuriam buvo leista
pasinaudoti iSimtimi, suteikta pagal 3 straipsnio 1 dali svarbiausioms
reikméms tenkinti, pateikia Komisijai, nusiuntes kopija atitinkamos vals-
tybés narés kompetentingai institucijai, ataskaita apie kiekviena
medziaga, kuriai jis gavo leidima, jos naudojimo sriti, praéjusiais metais
sunaudota kieki, atsargy kieki, visa recirkuliuota arba sunaikinta kieki, {
Bendrijos rinka pateikty ir (arba) eksportuoty tu medziagy turinciy
produkty kiekj.

4.  Kasmet iki kovo 31 d. kiekviena jmoné, kuriai buvo leista naudoti
kontroliuojamas medziagas kaip technologijos agenta, pateikia Komisijai
ataskaita apie praéjusiais metais sunaudotg kiekj ir juos naudojant susi-
dariusiy emisiju ivertinius duomenis.

4a.  Kasmet, iki kovo 31 d., eksportuotojas informuoja Komisija,
nusiysdamas konkrecCios valstybés narés kompetentingai institucijai
duomenu kopija, kiekvieno pareiskéjo informacija, pateikta pagal
12 straipsnio 4 dalies reikalavimus, apie pra¢jusiy mety laikotarpi nuo
sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.

5. Komisija imasi tinkamy priemoniy pateiktos informacijos konfi-
dencialumui i$saugoti.

6. Laikydamasi 18 straipsnio 2 dalyje nustatytos tvarkos, Komisija
gali keisti Sio straipsnio 1-4 dalyse nustatytus ataskaity pateikimo reika-
lavimus, kad buty jvykdyti Protokole numatyti jpareigojimai arba
palengvintas praktinis tuy reikalavimuy taikymas.

20 straipsnis

Patikrinimas

1. Vykdydama Siuo reglamentu paskirtas uzduotis, Komisija gali
gauti visa informacija i§ valstybiy nariy Vyriausybiy ir kompetentingy
institucijy bei imoniy.

2. PraSydama informacijos i§ imonés, Komisija valstybés narés,
kurios teritorijoje yra imonés bistin¢, kompetentingai institucijai tuo
pat metu siuncia praSymo kopija, kartu iSdésto priezastis, dél kuriuy
informacijos reikalaujama.

3. Valstybiu nariy kompetentingos institucijos atlieka tyrimus, kurie,
Komisijos manymu, yra butini pagal §i reglamenta. Valstybés narés taip
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pat atlieka atsitiktinius importuojamu kontroliuojamu medziagu patikri-
nimus ir perduoda Komisijai $iy patikrinimu planus bei rezultatus.

4.  Atsizvelgdami | Komisijos ir valstybés narés, kurios teritorijoje
bitina atlikti tyrimus, kompetentingos institucijos susitarima, Komisijos
pareigiinai padeda tos institucijos pareiginams atlikti ju pareigas.

5. Komisija imasi reikiamy veiksmu, kad buty skatinamas tinkamas
keitimasis informacija ir nacionaliniy instituciju, Komisijos bei naciona-
liniy instituciju bendradarbiavimas. Komisija imasi reikiamy priemoniy
pagal §i straipsni gautos informacijos konfidencialumui i§saugoti.

21 straipsnis

Nuobaudos
Valstybés narés nustato uz S$io reglamento pazeidimus skiriamas
nuobaudas. Sios nuobaudos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgra-
sancios. Ne véliau kaip iki 2000 m. gruodzio 31 d. valstybés narés
pranesa Komisijai apie nuobaudas kontroliuojancias nuostatas ir nedels-

damos pranesa jai apie visus vélesnius tokiu nuostaty dalinius pakei-
timus.

VI SKYRIUS
NAUJOS MEDZIAGOS

22 straipsnis
Naujos medZiagos
1. Draudziama gaminti, iSleisti | laisva apyvarta Bendrijoje, laikinai
ivezti perdirbti, pateikti | rinka ir naudoti II priede nurodytas naujas

medziagas. Sis draudimas netaikomas naujoms medziagoms, kurios
naudojamos kaip zaliava.

2. Komisija prireikus pasitilo { II prieda jtraukti medziagas, kurios
néra kontroliuojamos medziagos, taciau kuriy ozona ardantis poten-
cialas, kuri nustat¢ Protokolo Mokslinio vertinimo grupé, yra pakan-
kamai didelis, iskaitant galimas iSimtis Sio straipsnio 1 daliai.

VII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

23 straipsnis

Panaikinimas

Nuo 2000 m. spalio 1 d. Reglamentas (EB) Nr. 3093/94 panaikinamas.

Nuorodos i panaikinta reglamenta laikomos nuorodomis { $i reglamenta.

24 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Bendrijy
oficialiajame leidinyje.
Jis taikomas nuo 2000 m. spalio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.



2000R2037 — LT — 01.01.2008 — 009.001 — 25

1 PRIEDAS

Kontroliuojamos medziagos, kurioms taikomas §is reglamentas

Grupé Medziaga Ozona ardantis potencialas ()
I grupé CFCly (CFC-11) 1,0
CF,Cl, (CFC-12) 1,0
C,F5Cl3 (CFC-113) 0,8
C,F,Cl, (CFC-114) 1,0
C,FsCl (CFC-115) 0,6
II grupé CF5Cl1 (CFC-13) 1,0
C,FCls (CFC-111) 1,0
C,F,Cly (CFC-112) 1,0
C;FCl4 (CFC-211) 1,0
C;F,Clg (CFC-212) 1,0
C;3F;5Cl; (CFC-213) 1,0
C;3F,Cly (CFC-214) 1,0
C;3F5Cl3 (CFC-215) 1,0
C;3F¢Cl, (CFC-216) 1,0
C;F,Cl1 (CFC-217) 1,0
I grupé CF,BrCl1 (halonas-1211) 3,0
CF;Br (halonas-1301) 10,0
C,F4Br, (halonas-2402) 6,0
IV grupe CCly (tetrachlormetanas) 1,1
V grupé C,H;Cl5 (%) (1,1,1-trichloretanas) 0,1
VI grupé CH;Br (metilbromidas) 0,6
VII grupe CHFBr, 1,00
CHF,Br 0,74
CH,FBr 0,73
C,HFBr, 0,8
C,HF,Br; 1,8
C,HF;Br, 1,6
C,HF,Br 1,2
C,H,FBr3 1,1
C,H,F,Br, 1,5
C,H,F;Br 1,6
C,H;FBr, 1,7
C,H;F,Br 1,1
C,H,FBr 0,1
C;HFBrg 1,5
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Grupé Medziaga Ozona ardantis potencialas (')
C3HF,Brs 1.9
C,;HF;Br, 1,8
C4HF,Brs 22
C;HFBr, 2,0
CHFBr 33
C3H,FBrs 1,9
C3H,F,Br, 2,1
C3H,F3Br; 5,6
C;H,F,Br, 7,5
C3;H,FsBr 1,4
C;H;FBr, 1,9
C3H3F,Br; 3,1
C;H3F;Br, 2,5
C3H;F,Br 44
C;H,FBr; 03
C3H,F,Br, 1,0
C3H,F;Br 0,8
C3HsFBr, 0.4
C,HSF,Br 0.8
C;HGFBr 0,7

VIII grupé CHFCl, (HCFC-21) (%) 0,040
CHF,CI (HCFC-22) () 0,055
CH,FCI (HCFC-31) 0,020
C,HFCl, (HCFC-121) 0,040
C,HF,Cl, (HCFC-122) 0,080
C,HF;Cl, (HCFC-123) (%) 0,020
C,HF,Cl (HCFC-124) (%) 0,022
C,H,FCl; (HCFC-131) 0,050
C,H,F,Cl, (HCFC-132) 0,050
CH,F5Cl (HCFC-133) 0,060
C,H;FCl, (HCFC-141) 0,070
CH,CFCl, (HCEC-141b) (%) 0,110
C,H;F,Cl (HCFC-142) 0,070
CH5CF,Cl (HCFC-142b) () 0,065
C,H4FCl (HCFC-151) 0,005
CHFCl, (HCFC-221) 0,070
C3HF,Cl; (HCFC-222) 0,090
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vB
Grupé Medziaga Ozona ardantis potencialas (1)

C;HF;Cly (HCFC-223) 0,080
C;HF,Cl; (HCFC-224) 0,090
C;HF5Cl, (HCFC-225) 0,070
CF;CF,CHCl, (HCFC-225ca) (%) 0,025
CF,CICF,CHCIF (HCFC-225¢b) (3) 0,033
C;HF4Cl (HCFC-226) 0,100
C3H,FCls (HCFC-231) 0,090
C3;H,F,Cly (HCFC-232) 0,100
C;3H,F5Cly (HCFC-233) 0,230
C;3H,F,Cl, (HCFC-234) 0,280
C;3H,F5Cl (HCFC-235) 0,520
C;H5FCly (HCEC-241) 0,090
C3H;3F,Cly (HCFC-242) 0,130
C;H3F;Cl, (HCFC-243) 0,120
C3H;3F,Cl (HCFC-244) 0,140
C3H4FCl, (HCEC-251) 0,010
C3;H4F,Cl, (HCFC-252) 0,040
C3;H4F5Cl (HCFC-253) 0,030
C;HsFCl, (HCFC-261) 0,020
C;H;5F,Cl1 (HCFC-262) 0,020
C3;HGFCl (HCFC-271) 0,030

VM4

IX grupe Ch,RbCl (halono 1011 bromchlor- 0,12
metanas)
VB

©) Sie ozona ardantys potencialai apskai¢iuoti remiantis turimais duomenimis ir jie bus periodiskai perzifirimi ir taisomi atsizvelgiant  Saliy
priimtus sprendimus.

() Si cheminé formulé netaikoma 1,1,2-trichloretanui.

(®) Pazymi komerciskai perspektyviausias medZziagas, kaip nurodyta Protokole.
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vM13
1V PRIEDAS
I ir III prieduose nurodyty medZiagy grupés, kombinuotosios nomenklatiiros kodai (') ir aprasymai
Grupé KN kodas Aprasymas
I grupe 2903 41 00 Trichlorfluormetanas
2903 42 00 Dichlordifluormetanas
2903 43 00 Trichlortrifluoretanai
2903 44 10 Dichlortetrafluoretanai
2903 44 90 Chlorpentafluoretanas
II grupé 2903 45 10 Chlortrifluormetanas
2903 45 15 Pentachlorfluoretanas
2903 45 20 Tetrachlordifluoretanai
2903 45 25 Heptachlorfluorpropanai
2903 45 30 Heksachlordifluorpropanai
2903 45 35 Pentachlortrifluorpropanai
2903 45 40 Tetrachlortetrafluorpropanai
2903 45 45 Trichlorpentafluorpropanai
2903 45 50 Dichlorheksafluorpropanai
2903 45 55 Chlorheptafluorpropanai
I grupe 2903 46 10 Bromchlordifluormetanas
2903 46 20 Bromtrifluormetanas
2903 46 90 Dibromtetrafluoretanai
IV grupé 2903 14 00 Anglies tetrachloridas
V grupé 290319 10 1,1,1-trichloretanas (metilchloroformas)
VI grupé 29033911 Brommetanas (metilbromidas)
VII grupe 2903 49 30 Hidrobromfluormetanai, -etanai arba -propanai
VII grupé 290349 11 Chlordifluormetanas (HCFC-22)
2903 49 15 1,1-dichlor-1-fluoretanas (HCFC-141b)
2903 49 19 Kiti hidrochlorfluormetanai, -etanai arba -propanai (HCFC)
IX grupé ex 2903 49 80 Bromchlormetanas
Misiniai 382471 00 Misiniai, kuriy sudétyje yra chlorfluorangliavandeniliy (CFC), turin¢iy arba
neturinéiy savo sudétyje hidrochlorfluorangliavandeniliy (HCFC), perfluo-
rangliavandeniliy (PFC) arba hidrofluorangliavandeniliu (HFC)
38247200 Misiniai, kuriy sudétyje yra bromchlordifluormetano, bromtrifluormetano
arba dibromtetrafluoretanu
3824 73 00 Misiniai, kuriy sudétyje yra hidrobromfluorangliavandeniliy (HBFC)
382474 00 Misiniai, kuriy sudétyje yra hidrochlorfluorangliavandeniliy (HCFC),
turinéiy arba neturinciy savo sudétyje perfluorangliavandeniliy (PFC) arba
hidrofluorangliavandeniliy (HFC), bet neturin¢iy chlorfluorangliavandeniliy
(CFC)
3824 75 00 Misiniai, kuriy sudétyje yra anglies tetrachlorido
3824 76 00 Misiniai, kuriy sudétyje yra 1,1,1-trichloretano (metilchloroformo)
3824 7700 Misiniai, kuriy sudétyje yra brommetano (metilbromido) arba bromchlor-

metano

(") Raidés ,.ex* prie§ koda reiskia, kad Siam kodui gali bati priskiriamos ir kitos apra§ymo skiltyje nenurodytos medZiagos.
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V PRIEDAS

Produkty, Kkuriuose yra Kontroliuojamy medZiagy, Kombinuotosios
nomenklatiiros (KN) kodai (*)

1. Automobiliy ir sunkvezimiy oro kondicionavimo jtaisai

KN kodai

8701 20 10-8701 90 90
8702 10 11-8702 90 90
8703 10 11-8703 90 90
8704 10 11-8704 90 00
8705 10 00-8705 90 90
8706 00 11-8706 00 99

2. Buitiniai ir komerciniai Saldymo ir oro kondicionavimo jrenginiai/ Siluminiai
siurbliai

Saldytuvai:

KN kodai

8418 10 10-8418 29 00
8418 50 11-8418 50 99
8418 61 10-8418 69 99
Saldikliai:

KN kodai

8418 10 10-8418 29 00
8418 30 10-8418 30 99
8418 40 10-8418 40 99
8418 50 11-8418 50 99
8418 61 10-8418 61 90
8418 69 10-8418 69 99
Oro sausintuvai:

KN kodai

841510 00-8415 83 90
8479 60 00

8479 89 10

8479 89 98

Vandens auSintuvai ir duju suskystinimo jrenginiai:
KN kodai

8419 60 00

8419 89 98
Uzsaldymo masinos:
KN kodai

8418 10 10-8414 29 00
8418 30 10-8418 30 99
8418 40 10-8418 40 99
8418 50 11-8418 50 99
8418 61 10-8418 61 90
8418 69 10-8418 69 99

(*) Cia pateiktais muity kodais turi vadovautis valstybiy nariy muitinés.
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Oro kondicionieriai ir Siluminiai siurbliai:
KN kodai
841510 00-8415 83 90
8418 61 10-8418 61 90
8418 69 10-8418 69 99
8418 99 10-8418 99 90
3. Aerozoliy produktai, isskyrus medicininius aerozolius
Maisto produktai:
KN kodai
0404 90 21-0404 90 89
151790 10-1517 90 99
2106 90 92
2106 90 98
Dazai ir lakai, paruo$ti vandeniniai pigmentai ir dazikliai:
KN kodai
3208 10 10-3208 10 90
3208 20 10-3208 20 90
3208 90 11-3208 90 99
3209 10 00-3209 90 00
321000 10-3210 00 90
321290 90
Parfumerijos, kosmetikos ir tualetiniai preparatai:
KN kodai
3303 00 10-3303 00 90
3304 30 00
3304 99 00
3305 10 00-3305 90 90
3306 10 00-3306 90 00
3307 10 00-3307 30 00
3307 49 00
3307 90 00
Pavirsinio aktyvumo preparatai:
KN kodai
3402 20 10-3402 20 90
Tepimo priemonés:
KN kodai
2710 00 81
2710 00 97
3403 11 00
3403 19 10-3403 19 99
3403 91 00
3403 99 10-3403 99 90
Namy tkio priemonés:

KN kodai
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340510 00
340520 00
3405 30 00
3405 40 00
3405 90 10-3405 90 90
Dirbiniai i§ degiyju medziagy:
KN kodai
3606 10 00
Insekticidai, rodenticidai, fungicidai, herbicidai, t. t.:
KN kodai
3808 10 10-3808 10 90
3808 20 10-3808 20 80
3808 30 11-3808 30 90
3808 40 10-3808 40 90
3808 90 10-3808 90 90
Apdailos agentai ir t.t.:
KN kodai
3809 10 10-3809 10 90
3809 91 00-3809 93 00
Preparatai ir uzpildai gesintuvams, uzpildytos gesinimo granatos:
KN kodai
3813 00 00
Sudétiniai organiniai tirpikliai:
KN kodai
3814 00 10-3814 00 90
Paruosti apsaugos nuo apledéjimo skysciai:
KN kodai
3820 00 00
Chemijos pramonés arba giminingy pramonés Saku produktai:
KN kodai
382490 10
382490 35
3824 90 40
3824 90 45-3824 90 95
Pirminés formos silikonai:
KN kodai
3910 00 00
Ginklai:
KN kodai
9304 00 00
4. Nesiojamieji gesintuvai
KN kodai
8424 10 10-8424 10 99
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5. Izoliacinés plokstés, paneliai ir vamzdziy dangos
KN kodai
3917 21 10-3917 40 90
3920 10 23-3920 99 90
3921 11 00-3921 90 90
392510 00 —3925 90 80
3926 90 10-3926 90 99
6. Forpolimerai
KN kodai
3901 10 10-3911 90 99
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VI PRIEDAS

Procesai, Kkuriy metu Kkontroliuojamos medZiagos naudojamos Kaip
technologijos agentai, kaip nurodyta 2 straipsnio SeSioliktoje jtraukoje

a) tetrachlormetano naudojimas azoto trichloridui pasalinti gaminant chlora ir
kausting soda;

b) tetrachlormetano naudojimas liekamosiose dujose esanciam chlorui redukuoti
gaminant chlora;

¢) tetrachlormetano naudojimas gaminant chlorkauciuka;

d) tetrachlormetano naudojimas gaminant izobutilacetofenona (ibuprofen-analge-
tika);
e) tetrachlormetano naudojimas gaminant polifenilentereftalamida;

f) tetrachlormetano naudojimas gaminant radioizotopais zenklinta ciankobala-
mina;

g) CFC-11 naudojimas gaminant plono sintetinio poliolefino pluosto lakstus;

h) CFC-12 naudojimas Z-perfluorpolieteriy ir difunkciniy dariniy perfluorpolie-
terio poliperoksido prekursoriy fotochemingje sintezéje;

i) CFC-113 naudojimas perfluorpolieterio poliperoksido tarpiniams junginiams
redukuoti perfluorpolieteriy diesteriams gaminti;

j) CFC-113 naudojimas gaminant didelio veiksmingumo perfluorpolieterio
diolius;

k) tetrachlormetano naudojimas gaminant ciklodima;

1) chlorofluorangliavandeniliy (HCFC) naudojimas a-k punktuose iSvardyty
procesy metu pakeiciant CFC arba tetrachlormetana.
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VM3
VII PRIEDAS
Biitiniausi halono naudojimo atvejai

Halono 1301 naudojimas:

— orlaivyje jgulos kabinoms, variklio gondoloms, kroviniy patalpoms ir
skyriams, kuriuose esantis oras yra nusausintas bei i$valytas (dry bays),
apsaugoti ir degaly bakams stabilizuoti,

— karinése sausumos transporto priemonése ir karo laivuose plotams, kuriuose
irengti personalo ir varikliy skyriai, apsaugoti,

— jrengtoms vietoms, kuriose gali susidaryti degiis skys¢iai ir (arba) dujos,
stabilizuoti kariniuose, naftos, duju ir naftos chemijos sektoriuose bei esan-
¢iuose krovininiuose laivuose,

— nacionaliniam saugumui svarbiems ginkluotyju pajégu ir kitiems zmoniy
valdomiems rys$iy ir vadovavimo centrams stabilizuoti,

— plotams, kuriuose gali kilti radioaktyvios medziagos pasklidimo rizika, stabi-
lizuoti,

— LamanSo tunelyje, susijusiuose jrenginiuose ir riedmenyse.

Halono 1211 naudojimas:

— karinése sausumos transporto priemonése ir karo laivuose plotams, kuriuose
irengti personalo ir varikliy skyriai, apsaugoti,

— orlaiviuose naudojamuose neSiojamuose gesintuvuose ir stacionariuose
varikliy gesinimo {renginiuose,

— orlaivyje jgulos kabinoms, variklio gondoloms, kroviniuy patalpoms ir
skyriams, kuriuose esantis oras yra nusausintas bei i$valytas (dry bays),
apsaugoti,

— asmeniniam saugumui uztikrinti bitinuose gesintuvuose, kuriuos naudoja
gaisrininkai pradiniam gesinimui,

— kariniuose ir policijos gesintuvuose, naudojamuose gesinti Zmonéms.

VM5

Halono 2402 naudojimas tik Kipre, Cekijos Respublikoje, Estijoje, Vengrijoje,

Latvijoje, Lietuvoje, Maltoje, Lenkijoje, Slovakijoje ir Slovénijoje:

— orlaiviuose igulos kabinoms, variklio gondoloms, kroviniy patalpoms ir
skyriams, kuriuose esantis oras yra nusausintas bei iSvalytas apsaugoti ir
degaly bakams stabilizuoti,

— karinése sausumos transporto priemonése ir karinio jury laivyno laivuose
plotams, kuriuose irengti personalo ir varikliy skyriai, apsaugoti,

— jrengtoms vietoms, kuriose gali susidaryti degiis skys¢iai ir (arba) dujos,
stabilizuoti kariniuose, naftos, duju ir naftos chemijos sektoriuose bei esan-
¢iuose krovininiuose laivuose,

— nacionaliniam saugumui svarbiems ginkluotyju pajéguy ir kitiems Zmoniy
valdomiems rys$iy ir vadovavimo centrams stabilizuoti,

— plotams, kuriuose gali kilti radioaktyviosios medziagos pasklidimo rizika,
stabilizuoti,

— orlaiviuose naudojamuose neSiojamuose gesintuvuose ir stacionariuose
varikliy gesinimo {renginiuose,

— asmeniniam saugumui uztikrinti bitinuose gesintuvuose, kuriuos naudoja
gaisrininkai pradiniam gesinimui,

— kariniuose ir policijos gesintuvuose, naudojamuose gesinti Zmonéms.

VYM12

Halono 2402 naudojimas — tik Bulgarijoje:

— orlaiviuose jgulos kabinoms, variklio gondoloms, kroviniu patalpoms ir
sausosioms patalpoms apsaugoti,

— karinése sausumos transporto priemonése ir karinio jlry laivyno laivuose
plotams, kuriuose jrengtos personalo ir varikliy kabinos, apsaugoti.



